





NOTA: Alampada de ativagéo sem fios da ferra-
menta para de piscar a azul quando néo ocorre qual-
quer utilizagao durante 2 horas. Neste caso, regule
o interruptor do modo de espera do aspirador para
“AUTO” e pressione novamente o botdo de ativagédo
sem fios da ferramenta.

NOTA: O aspirador inicia/para com um atraso.
Ocorre um atraso temporal quando o aspirador deteta
o funcionamento por interruptor da ferramenta.

NOTA: A distancia de transmisséo da unidade sem
fios podera variar em fungéo do local e das circuns-
tancias envolventes.

NOTA: Quando duas ou mais ferramentas forem
registadas para um aspirador, o aspirador podera
iniciar o seu funcionamento mesmo que néao ligue a
ferramenta devido ao facto de outro utilizador estar a
utilizar a fungéo de ativagéo sem fios.

Descrigao do estado da lampada de ativagao sem fios

» Fig.25: 1. Lampada de ativagdo sem fios

Alampada de ativagao sem fios exibe o estado da funcéo de ativagdo sem fios. Consulte a tabela seguinte para

obter o significado do estado da lampada.

Estado Lampada de ativagio sem fios Descrigao
Cor (] (4] Duragao
Ligada A piscar
Modo de Azul (4 2horas | Aativagdo sem fios do aspirador esta disponivel. A lampada
espera desliga automaticamente quando o aspirador n&o é utilizado
durante 2 horas.
[ Quando a | Aativagdo sem fios do aspirador esta disponivel e a ferramenta
ferramenta | esta a funcionar.
estiver a
funcionar.
Registo da Verde '] 20 Preparado para o registo da ferramenta. A aguardar o registo
ferramenta segundos | pelo aspirador.
. 2 O registo da ferramenta foi concluido. A lampada de ativagdo sem
segundos | fios comega a piscar a azul.
Cancelaro | Vermelho Z] 20 Preparado para o cancelamento do registo da ferramenta. A
registo da segundos | aguardar o cancelamento pelo aspirador.
ferramenta R r . A
B 2 O cancelamento do registo da ferramenta foi concluido. A lam-
segundos | pada de ativagé@o sem fios comega a piscar a azul.
Outros Vermelho . 3 A alimentagéo elétrica é fornecida a unidade sem fios e a fungéo
segundos | de ativagao sem fios € iniciada.
Desligada - - A ativagdo sem fios do aspirador € interrompida.

Cancelar o registo da ferramenta

para o aspirador

Realize o procedimento seguinte quando cancelar o
registo da ferramenta para o aspirador.

1. Instale as baterias no aspirador e na ferramenta.

2. Regule o interruptor do modo de espera no aspi-
rador para “AUTO".
» Fig.26: 1. Interruptor do modo de espera

3.  Pressione o botdo de ativagado sem fios do aspi-

rador durante 6 segundos. A lampada de ativagéo

sem fios pisca a verde e fica vermelha, em seguida.

Seguidamente, pressione o botéo de ativagdo sem fios

da ferramenta da mesma forma.

» Fig.27: 1. Botdo de ativagédo sem fios 2. Lampada
de ativacdo sem fios
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Se o cancelamento for realizado com sucesso, as
lampadas de ativagéo sem fios acendem a vermelho
durante 2 segundos e comegam a piscar a azul.

NOTA: As lampadas de ativagao sem fios acabam

de piscar a vermelho apds decorridos 20 segundos.
Pressione o botéo de ativagdo sem fios da ferra-
menta enquanto a lampada de ativagdo sem fios do
aspirador estiver a piscar. Se a lampada de ativagédo
sem fios ndo piscar a vermelho, pressione o botdo de
ativacdo sem fios por breves instantes e mantenha-o
pressionado novamente.
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esolucio de problemas para a fungao de ativagao sem fios

Antes de pedir uma reparagéo, realize primeiro a sua prépria inspegdo. Se encontrar um problema que nao esteja
explicado no manual, ndo tente desmontar a ferramenta. Em vez disso, peca as reparagdes nos centros de assis-
téncia técnica autorizados da Makita, usando sempre pecas de substituigdo da Makita.

Estado da anomalia

Causa provavel (avaria)

Corregao

Alampada de ativagao sem fios ndo
acende/pisca.

Aunidade sem fios n&o esta instalada
na ferramenta.

Aunidade sem fios esta instalada
incorretamente na ferramenta.

Instale a unidade sem fios corretamente.

O terminal da unidade sem fios e/ou a
ranhura estdo sujos.

Limpe delicadamente a poeira e a sujidade do
terminal da unidade sem fios e limpe a ranhura.

O botéo de ativagao sem fios da ferra-
menta nao foi pressionado.

Pressione o botéo de ativagao sem fios da ferra-
menta por breves instantes.

O interruptor do modo de espera do
aspirador ndo esta regulado para
“AUTO”.

Regule o interruptor do modo de espera no aspira-
dor para “AUTO”.

Sem fornecimento de alimentagédo
elétrica

Forneca alimentagéo elétrica a ferramenta e ao
aspirador.

Néo foi possivel concluir o registo
da ferramenta / o cancelamento do
registo da ferramenta com sucesso.

Aunidade sem fios nédo esta instalada
na ferramenta.

Aunidade sem fios esta instalada
incorretamente na ferramenta.

Instale a unidade sem fios corretamente.

O terminal da unidade sem fios e/ou a
ranhura estéo sujos.

Limpe delicadamente a poeira e a sujidade do
terminal da unidade sem fios e limpe a ranhura.

O interruptor do modo de espera do
aspirador ndo estéa regulado para
“AUTO”.

Regule o interruptor do modo de espera no aspira-
dor para “AUTO”.

Sem fornecimento de alimentagéo
elétrica

Fornecga alimentagéo elétrica a ferramenta e ao
aspirador.

Funcionamento incorreto

Pressione o botédo de ativagdo sem fios por breves
instantes e volte a realizar os procedimentos de
registo da ferramenta/cancelamento.

A ferramenta e o aspirador estao
afastados um do outro (fora do alcance
da transmisséo).

Aproxime a ferramenta do aspirador. A distancia
maxima de transmissao é aproximadamente

10 m, contudo, podera variar de acordo com as
circunstancias.

Antes de terminar o registo/cancela-
mento da ferramenta;

- o interruptor da ferramenta é ativado;
ou

- 0 botéo de alimentagao no aspirador
é ativado.

Pressione o botédo de ativagao sem fios por breves
instantes e volte a realizar os procedimentos de
registo da ferramenta/cancelamento.

Os procedimentos de registo da ferra-
menta para a ferramenta ou aspirador
nao foram concluidos.

Realize os procedimentos de registo da ferramenta
para a ferramenta e para o aspirador ao mesmo
tempo.

Interferéncia radioelétrica por outros
aparelhos que geram ondas de radio de
alta intensidade.

Mantenha a ferramenta e o aspirador afastados
de aparelhos como dispositivos Wi-Fi e fornos
microondas.
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Estado da anomalia

Causa provavel (avaria)

Corregao

O aspirador nao funciona juntamente
com o funcionamento por interruptor
da ferramenta.

Aunidade sem fios n&o esta instalada
na ferramenta.

Aunidade sem fios esta instalada
incorretamente na ferramenta.

Instale a unidade sem fios corretamente.

O terminal da unidade sem fios e/ou a
ranhura estdo sujos.

Limpe delicadamente a poeira e a sujidade do
terminal da unidade sem fios e limpe a ranhura.

O botéo de ativagao sem fios da ferra-
menta nao foi pressionado.

Pressione o botéo de ativagao sem fios por breves
instantes e certifique-se de que a lampada de
ativagao sem fios esta a piscar a azul.

O interruptor do modo de espera do
aspirador ndo esta regulado para
“AUTO".

Regule o interruptor do modo de espera no aspira-
dor para “AUTO”.

Estéo registadas mais de 10 ferramen-
tas para o aspirador.

Realize o registo da ferramenta novamente.

Se estiverem registadas mais de 10 ferramentas
para o aspirador, a ferramenta registada mais cedo
sera cancelada automaticamente.

O aspirador apagou todos os registos
da ferramenta.

Realize o registo da ferramenta novamente.

Sem fornecimento de alimentacéo
elétrica

Forneca alimentacg&o elétrica a ferramenta e ao
aspirador.

Aferramenta e o aspirador estao
afastados um do outro (fora do alcance
da transmissao).

Aproxime a ferramenta do aspirador. A distancia
maxima de transmissao é aproximadamente

10 m, contudo, podera variar de acordo com as
circunstancias.

Interferéncia radioelétrica por outros
aparelhos que geram ondas de radio de
alta intensidade.

Mantenha a ferramenta e o aspirador afastados
de aparelhos como dispositivos Wi-Fi e fornos
microondas.

O aspirador funciona enquanto a
ferramenta nao esta a funcionar.

Outros utilizadores estao a utilizar a
ativagdo sem fios do aspirador com as
respetivas ferramentas.

Desligue o botao de ativagdo sem fios das outras
ferramentas ou cancele o registo da ferramenta das
outras ferramentas.

MANUTEN

inspecdo ou manutencgao.

APRECAUCAO: Certifique-se sempre de que
a ferramenta se encontra desligada e de que a
bateria foi retirada antes de executar qualquer

. M

Se necessitar de informagdes adicionais relativas a
estes acessorios, solicite-as ao seu centro de assistén-
cia Makita.

. Ponta de chanfro SDS-MAX

. Cinzel a frio SDS-MAX

. Cinzel de escamagao SDS-MAX
. Pa para barro SDS-MAX

lubrificante da broca

rachaduras.

OBSERVAC;\O: Nunca utilize gasolina, ben-
zina, diluente, alcool ou produtos semelhantes.
Pode ocorrer a descoloragao, deformagéo ou

Para manter a SEGURANGCA e a FIABILIDADE do

. Pega lateral

. Acessorio de extracdo de poeira

. Unidade sem fios

. Bateria e carregador genuinos da Makita

produto, as reparagdes e qualquer outra manutengéo
ou ajuste devem ser levados a cabo pelos centros de
assisténcia Makita autorizados ou pelos centros de
assisténcia de fabrica, utilizando sempre pecas de
substituicdo Makita.

ACESSORIOS

OPCIONAIS

APRECA UCAO: Estes acessérios ou pegas
sdo recomendados para utilizagdo com a ferra-
menta Makita especificada neste manual. A utiliza-
¢ao de outros acessorios ou pecas pode ser perigosa
para as pessoas. Utilize apenas acessorios ou pegas
para os fins indicados.

NOTA: Alguns itens da lista podem estar incluidos na
embalagem da ferramenta como acessorios padrao.

Eles podem variar de pais para pais.
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DANSK (Oprindelige instruktioner)

SPECIFIKATIONER

Model: HMO002G

Slag pr. minut 950 - 1.900 min™
Meerkespaending D.C. 72V -80V maks.
Samlet lzengde 574 mm
Nettoveegt 12,0 - 14,5kg

. Pa grund af vores kontinuerlige forsknings- og udviklingsprogrammer kan hosstaende specifikationer blive

eendret uden varsel.
. Specifikationer kan variere fra land til land.

. Veegten kan vaere anderledes afhzengigt af tilbehgret, inklusive akkuen. Den letteste og tungeste kombination i

henhold til EPTA-procedure 01/2014 er vist i tabellen.

Anvendelig akku og oplader

Akku BL4020 / BL4025 / BL4040* / BL4040F* / BL4050F* / BL4080F*
*: Anbefalet batteri
Oplader DC40RA/ DC40RB / DC40RC / DC40WA

omrade du bor i.

. Nogle af de akkuer og opladere, der er angivet ovenfor, er muligvis ikke tilgaengelige, afhaengigt af hvilket

kan medfere personskade og/eller brand.

AADVARSEL: Brug kun de akkuer og opladere, der er angivet ovenfor. Brug af andre akkuer og opladere

Tilsigtet brug

Maskinen er beregnet til mejslingsarbejde i beton, mur-
sten, sten og asfalt savel som til drift og komprimering
med passende tilbehgr.

Det typiske A-vaegtede stgjniveau bestemt i overens-
stemmelse med EN62841-2-6:

Lydtryksniveau (L,a) : 91 dB (A)

Lydeffektniveau (Lwa) : 99 dB (A)

Usikkerhed (K): 1,51 dB (A)

BEMARK: De(n) angivne stgjemissionsvaerdi(er) er
malt i overensstemmelse med en standardtestmetode
og kan anvendes til at sammenligne en maskine med
en anden.

BEMAERK: De(n) angivne stgjemissionsvaer-
di(er) kan ogsa anvendes i en praeliminaer
eksponeringsvurdering.

A ADVARSEL: Bzr horevarm.

AADVARSEL: Stegjemissionen under den fakti-
ske anvendelse af maskinen kan vare forskellig
fra de(n) angivne vaerdi(er), afhaengigt af den
made hvorpa maskinen anvendes, isar den type
arbejdsemne der behandles.

AADVARSEL: Serg for at identificere de sikker-
hedsforskrifter til beskyttelse af operateren, som
er baseret pa en vurdering af eksponering under
de faktiske brugsforhold (med hensyntagen til
alle dele i brugscyklussen, f.eks. de gange, hvor
maskinen er slukket, og nar den kerer i tomgang i
tilgift til afbrydertiden).

Vibrationens totalveerdi (tre-aksial vektorsum) bestemt i
overensstemmelse med EN62841-2-6:

Arbejdstilstand: mejslingsfunktion med sidegreb
Vibrationsafgivelse (ay, cneq): 6,6 m/s?

Usikkerhed (K): 1,5 m/s’

BEMAERK: De(n) angivne totalvaerdi(er) for vibration
er malt i overensstemmelse med en standardtestme-
tode og kan anvendes til at sammenligne en maskine
med en anden.

BEMAERK: De(n) angivne totalvaerdi(er) for
vibration kan ogsa anvendes i en preelimineer
eksponeringsvurdering.
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A\ ADVARSEL: Vibrationsemissionen under den
faktiske anvendelse af maskinen kan vare for-
skellig fra de(n) angivne veaerdi(er), afhaengigt af
den made hvorpa maskinen anvendes, isar den
type arbejdsemne der behandles.

AADVARSEL: Serg for at identificere de sikker-
hedsforskrifter til beskyttelse af operateren, som
er baseret pa en vurdering af eksponering under
de faktiske brugsforhold (med hensyntagen til
alle dele i brugscyklussen, f.eks. de gange, hvor
maskinen er slukket, og nar den kerer i tomgang i
tilgift til afbrydertiden).

Overensstemmelseserklaeringer

Kun for lande i Europa

Overensstemmelseserkleeringerne er inkluderet i Bilag
Ai denne brugsanvisning.

SIKKERHEDSAD-

VARSLER

Almindelige sikkerhedsregler for
el-vaerktoj

MAADVARSEL Lzs alle sikkerhedsadvarsler,
instruktioner, illustrationer og specifikationer, der
folger med denne maskine. Hvis du ikke folger alle
nedenstaende instruktioner, kan det medfare elektrisk
sted, brand og/eller alvorlig personskade.

Gem alle advarsler og instruktio-

ner til fremtidig reference.

Ordet "el-veerktgj" i advarslerne henviser til det netfor-
synede (netledning) el-vaerktgj eller batteriforsynede
(akku) el-veerktgj.

Sikkerhedsadvarsler for akku
nedbrydningshammer

Sikkerhedsinstruktioner for alle betjeninger
1. Beer hgrevaern. Udseettelse for stgj kan medfere
hgreskader.

2. Brug hjelpehandtaget (-handtagene), hvis
sadanne felger med maskinen. Hvis herre-
demmet over maskinen mistes, kan det fere il
tilskadekomst.

3. Hold maskinen i de isolerede gribeflader, nar

du udferer en handling, hvor skaretilbehoret
kan komme i kontakt med skjulte ledninger.
Skeeretilbeher, der kommer i kontakt med en
"stremfgrende"” ledning, kan gere maskinens
udsatte metaldele "stremfgrende" og kan give
operatgren et elektrisk stgd.

Supplerende sikkerhedsforskrifter

1. Beer hjelm (sikkerhedshjelm), sikkerhedsbril-
ler og/eller ansigtsskjold. Almindelige briller
eller solbriller er IKKE sikkerhedsbriller. Det
anbefales desuden pa det kraftigste at baere

stovmaske og kraftigt polstrede handsker.

2. Sorg for, at bitten sidder godt fast fer brugen.

3. Maskinen er designet til at forarsage vibration
ved normal brug. Skruerne kan nemt lgsne
sig og medfere et nedbrud eller en ulykke.
Kontroller for brugen, at skruerne sidder
stramt.

4.  lkoldt vejr, eller hvis maskinen ikke har vaeret
anvendt i langere tid, skal du lade maskinen
varme op et stykke tid ved at lade den kere
i tomgang. Derved bledgeres smoremidlet.
Uden korrekt opvarmning kan det vaere van-
skeligt at betjene hammeren.

5.  Veer altid sikker pa, at De har et godt fodfzeste.
Var sikker pa, at der ikke befinder sig nogen
nedenunder, nar maskinen anvendes i hgjden.

6. Hold godt fast i maskinen med begge hander.

7. Hold handerne pa afstand fra bevaegelige
dele.

8. Lad ikke maskinen kere i tomgang. Anvend
kun maskinen handholdt.

9. Ret ikke maskinen mod personer i nerheden,
mens den kerer. Bitten kan flyve ud og forar-
sage alvorlig personskade.

10. Ror ikke ved bitten eller dele i naerheden af
bitten eller arbejdsemnet umiddelbart efter
brugen. De kan vaere meget varme og kan
forarsage forbrandinger af huden.

11. Nogle materialer indeholder kemikalier, som
kan vare giftige. Vaer papasselig med at for-
hindre inhalering af stov og hudkontakt. Folg
materiale-leveranderens sikkerhedsdata.

12. Serg altid for, at der er slukket for maskinen,
og at akkuen og bitten er fjernet, for du over-
drager maskinen til en anden person.

13. Inden betjening skal du serge for, at der ikke er
nogen skjulte genstande som f.eks. elektriske
rer, vandrer eller gasror i arbejdsomradet.
Ellers kan bitten muligvis rere ved dem, hvilket
kan resultere i et elektrisk stad, elektrisk laekage
eller gasleekage.

14. Anvend ikke maskinen ungdvendigt i ubelastet
tilstand.

GEM DENNE BRUGSANVISNING.

A ADVARSEL: LAD IKKE bekvemmelighed eller
kendskab til produktet (opnaet gennem gentagen
brug) forhindre, at sikkerhedsforskrifterne for
produktet ngje overholdes. MISBRUG eller for-
semmelse af at folge de i denne brugsvejledning
givne sikkerhedsforskrifter kan fore til, at De
kommer alvorligt til skade.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner for

akkuen

1. Leaes alle instruktioner og advarselsmarkater
pa (1) akku-opladeren, (2) akkuen og (3) pro-
duktet, som anvender akku.

2. Adskil eller &ndr ikke akkuen. Det kan mulig-
vis resultere i en brand, overdreven varme eller
eksplosion.

3. Hold straks op med anvendelsen, hvis
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brugstiden er blevet starkt afkortet. Fortsat
anvendelse kan resultere i risiko for overop-
hedning, forbraendinger og endog eksplosion.
Hvis De har faet elektrolytvaeske i gjnene,
skal De straks skylle den ud med rent vand og
derefter gjeblikkeligt sege laegehjalp. | modsat
fald kan De miste synet.
Vaer papasselig med ikke at komme til at kort-
slutte akkuen:
(1) Rer ikke ved terminalerne med noget
ledende materiale.

17.

18.

akkuen, hvilket kan medfgre forbreendinger eller
personskade.

Medmindre maskinen understotter brugen i
naerheden af elektriske hgjspaendingslednin-
ger, skal du ikke anvende akkuen i naerheden
af elektriske hgjspandingsledninger. Det kan
muligvis medfare funktionsfejl pa eller nedbrud af
maskinen eller akkuen.

Opbevar batteriet utilgaengeligt for barn.

GEM DENNE BRUGSANVISNING.

AFORSIGTIG: Brug kun originale batterier

fra Makita. Brug af uoriginale Makita-batterier, eller
batterier som er blevet andret, kan muligvis medfgre
brud pa batteriet, hvilket kan forarsage brand, per-
sonskade eller beskadigelse. Det ugyldigger ogsa
Makita-garantien for Makita-maskinen og opladeren.

(2) Undga at opbevare akkuen i en beholder
sammen med andre genstande af metal,
for eksempel sem, monter og lignende.

(3) Udsazet ikke akkuen for vand eller regn.

Kortslutning af akkuen kan forarsage en

kraftig egning af stremmen, overophedning,

mulige forbraendinger og endog vaerktejstop.

Opbevar og brug ikke maskinen og akkuen

Tips til opnaelse af maksimal

1.

12.

13.

14.

15.

16.

pa steder, hvor temperaturen muligvis kan na
eller overstige 50 °C.

Lad vaere med at breende akkuen, selv ikke i til-
feelde, hvor den har lidt alvorlig skade eller er
fuldsteendig udtjent. Akkuen kan eksplodere,

akku-levetid

1.

Oplad akkuen, inden den er helt afladet. Stop
altid vaerktojet, og oplad akkuen, hvis De
bemaerker, at vaerktojeffekten er aftagende.

hvis man forseger at brende den. 2. Genoplad aldrig en fuldt opladet akku.

Sla ikke som i, skaer ikke i, knus, kast, tab ikke Overopladning vil afkorte akkuens levetid.
akkuen og sted ikke akkuen mod en hard gen- 3. Oplad akkuen ved stuetemperatur ved 10 °C -
stand. Sadan adfeerd kan muligvis resultere i en 40 °C. Lad altid en varm akku fa tid til at kele
brand, overdreven varme eller eksplosion. af, inden den oplades.

Anvend ikke en beskadiget akku. 4. Nar du ikke anvender akkuen, skal du fjerne
De indbyggede litium-ion-batterier er underlagt den fra maskinen eller opladeren.

lovkrav vedrgrende farligt gods. 5. Oplad akkuen, hvis De ikke skal bruge den i

Ved kommerciel transport, f.eks. af tredjeparts
transportselskaber, skal seerlige krav til forpakning
og meerkning overholdes.

Ved forberedelse af udstyret til forsendelse skal du
kontakte en ekspert i farligt gods. Overhold ogsa
eventuel mere detaljeret national lovgivning.

Tape eller tildaek abne kontakter, og pak batte-

lengere tid (mere end seks maneder).

Vigtige sikkerhedsinstruktioner for

tradles enhed

Undlad at adskille eller ndre den tradlgse
enhed.

riet pa en made, sa det ikke kan flytte sig rundt i 2. Opbevar den tradlgse enhed utilgangeligt for
pakningen. sma bern. Seg gjeblikkeligt lege, hvis den
Nar akkuen bortskaffes, skal du fjerne den fra sluges ved et uheld.
maskinen og bortskaffe den pa et sikkert sted. 3. Brug kun den tradlese enhed sammen med
Folg de lokale love vedrgrende bortskaffelsen maskiner fra Makita.
af batterier. 4. Udszet ikke den tradlgse enhed for regn eller
Brug kun batterierne med de produkter, som vade omgivelser.
Makita specificerer. Hvis batterierne installeres 5 Brug ikke den tradigse enhed pa steder, hvor
i ikke-kompatible produkter, kan det medfare ' temperaturen overskrider 50 °C. ’
brand, kraftig varme, eksplosion eller udsivning af . . .
elektrolyt. 6. Brug ikke den tradlgse enhed i neerheden
) ) ) ) af medicinske instrumenter som f.eks.

Hvis maskinen ikke skal bruges i laengere pacemakere
tid ad gangen, skal du fjerne batteriet fra 7 Brug ikke de-n tradlgse enhed i na@rheden af
maskinen. ’ 9 }

L. automatiske enheder. Hvis den bruges, kan
Akkuen kan muligvis under og efter brug vaere automatiske enheder udvikle fejlfunktion eller fejl.
varm, hvilket kan forarsage f_orbraendlng?r 8 Undlad at betjene den tradlgse enhed pa ste-
eIIe:r IavtemPeratu_rforbrendmger. Ver papas- ' der med hgje temperaturer eller steder, hvor
sellg. med han.dterlng ?f varn're akkuer. der kan genereres statisk elektricitet eller
Ror ikke terminalen pa maskinen straks efter elektrisk stoj.
brug, da den bliver varm nok til at forarsage . .
forbraendinger. 9. Den tradlgse enhed kan frembringe elektro-

. . . magnetiske felter (EMF), men de er ikke skade-

Sarg for, at spaner, stov eller jord ikke satter lige for brugeren.
sig fast i akkuens terminaler, huller og riller. 10. Den tradlgse enhed er et pracisionsinstru-

Det kan forarsage opvarmning, anteendelse,
spraengning og funktionsfejl i maskinen eller

ment. Undga at tabe eller sla pa den tradlese
enhed.
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11.  Undga at bergre terminalen pa den tradlgse
enhed med de bare hander eller metalliske
materialer.

12. Tag altid batteriet ud af produktet, nar den
tradlgse enhed monteres pa det.

13. Nar laget pa abningen abnes, skal du undga
steder, hvor der kan komme stgv eller vand ind
i abningen. Hold altid indgangen til abningen
ren.

14. Indszet altid den tradlese enhed i den rigtige
retning.

15. Undga at trykke for hardt pa den tradlgse akti-
veringsknap pa den tradlgse enhed ogl/eller at
trykke pa knappen med en genstand med en
skarp kant.

16. Luk altid laget pa abningen under brug.

17. Undlad at fjerne den tradlgse enhed fra abnin-
gen, nar der er sluttet strem til maskinen. Hvis
du ger dette, kan det medfgre funktionsfejl i den
tradlgse enhed.

18. Undlad at fjerne etiketten pa den tradlese
enhed.

19. Undlad at satte nogen etiket pa den tradlgse
enhed.

20. Lad ikke den tradlgse enhed ligge pa steder,
hvor der kan genereres statisk elektricitet eller
elektrisk stgj.

21. Lad ikke den tradlgse enhed ligge pa steder,
der er udsat for hgj varme, for eksempel en bil,
der star i solen.

22. Lad ikke den tradlgse enhed ligge pa et sted
med stov eller pulver eller pa et sted, hvor der
kan udvikles stsende gas.

23. En pludselig temperaturaendring kan forarsage
dug pa den tradlegse enhed. Brug ikke den
tradlgse enhed, for duggen er torret helt bort.

24. \Ved rengering af den tradlgse enhed skal den
aftorres forsigtigt med en tor, bled klud. Brug
ikke rensebenzin, fortynder, ledende fedtstof
eller lignende.

25. Ved opbevaring af den tradlgse enhed skal den
opbevares i den medfelgende aske eller i en
beholder, der er fri for statisk elektricitet.

26. Indsat ikke andre enheder end den tradlgse
enhed fra Makita i abningen pa maskinen.

27. Undlad at bruge maskinen, hvis laget til abnin-
gen er beskadiget. Vand, stagv og snavs, der
kommer ind i abningen, kan forarsage fejlfunktion.

28. Undlad at treekke og/eller vride laget til abnin-
gen mere end ngdvendigt. Saet laget pa igen,
hvis det falder af maskinen.

29. Udskift laget til abningen, hvis det bliver vaek
eller gdelagges.

GEM DISSE FORSKRIFTER.

FUNKTIONSBESKRI-

VELSE

AFORSIGTIG: Serg altid for at maskinen er
slukket, og at akkuen er taget ud, fer der udferes
justering eller kontrol af funktioner pa maskinen.

Isatning eller fjernelse af akkuen

AFORSIGTIG: Sluk altid for varktgjet, for De
monterer eller fijerner akkuen.

AFORSIGTIG: Hold verktgjet og akkuen fast
ved montering eller fjernelse af akkuen. Hvis De
ikke holder veerktgjet og akkuen fast, kan de glide ud
af haenderne pa Dem og forarsage beskadigelse af
veerktajet og akkuen eller personskade.

» Fig.1: 1. Red indikator 2. Knap 3. Akku

Akkuen fiernes ved, at De traekker den ud af veerktgjet,
idet De skyder knappen pa forsiden af akkuen i stilling.

For at montere akkuen skal du justere tungen pa
akkuen med rillen i huset og skubbe den pa plads.
Indseet den hele vejen, indtil den lases pa plads med
et lille klik. Hvis du kan se den rgde indikator, som vist i
figuren, er den ikke helt last.

A\ FORSIGTIG: Monter altid akkuen helt, indtil
den rede indikator ikke leengere er synlig. Hvis
dette ikke geres, kan den falde ud af veerktgjet ved et
uheld, hvorved De selv eller personer i naerheden kan
komme til skade.

MAFORSIGTIG: Brug ikke magt ved montering
af akkuen. Hvis akkuen ikke glider pa plads uden
problemer, betyder det, at den ikke szettes i pa korrekt
vis.

Indikation af den resterende
batteriladning

Tryk pa kontrolknappen pa akkuen for at fa vist den
resterende batteriladning. Indikatorlampen lyser i nogle
sekunder.

» Fig.2: 1. Indikatorlamper 2. Kontrolknap

Indikatorlamper Resterende
I D !| ladning
Taendt Slukket Blinker

75% til 100%

iiil
1R
] Jig
000
putn

50% til 75%

25% til 50%

0% til 25%

Genoplad
batteriet.
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Indikatorlamper Resterende

I D n ladning

Teendt Slukket Blinker
I I I:I I:I Der er
muligvis fejl i
batteriet.

Wl 1

BEMZAERK: Afhaengigt af brugsforholdene og den
omgivende temperatur kan indikationen afvige en
smule fra den faktiske ladning.

BEMAERK: Den forste indikatorlampe (la&engst mod
venstre) vil blinke, nar batteribeskyttelsessystemet
aktiveres.

Beskyttelsessystem til vaerktgj/
batteri

Maskinen er udstyret med et beskyttelsessystem til
maskinen/batteriet. Dette system afbryder automatisk
strgmmen til motoren for at forlaenge maskinens og
batteriets levetid. Maskinen stopper automatisk under
brugen, hvis maskinen eller batteriet udsaettes for et af
felgende forhold:

Overbelastningsbeskyttelse

Hvis maskinen eller batteriet bruges pa en made, der
far den/det til at treekke en unormalt hgj strem, stopper
maskinen automatisk uden indikation. Sluk i sa fald for
maskinen, og ophgr med den anvendelse, som med-
forte, at maskinen blev overbelastet. Taend derefter for
maskinen for at starte den igen.

Beskyttelse mod overophedning

Hvis maskinen eller batteriet bliver overophedet, stop-
per maskinen automatisk. Lad i sa fald maskinen og
batteriet kgle ned, for der teendes for maskinen igen.

BEMARK: Nar maskinen er overophedet, blinker
lampen.

Beskyttelse mod overafladning

Nar batteriladningen er utilstraekkelig, stopper maskinen
automatisk. Tag i sa fald akkuen ud af maskinen, og
oplad akkuen.

Beskyttelse mod andre arsager

Beskyttelsessystemet er ogsa designet til andre
arsager, der kan beskadige maskinen og ger det muligt
for maskinen at stoppe automatisk. Treef alle falgende
foranstaltninger for at fierne arsagerne, nar maskinen
midlertidigt er blevet bragt til standsning eller stoppet

i drift.

1. Serg for, at alle kontakt(er) er i fra-positionen, og
teend derefter for maskinen igen for at genstarte
den.

2. Oplad batteriet/batterierne eller udskift det/dem
med genopladet/genopladede batteri/batterier.

3. Lad maskinen og batteriet/batterierne kgle af.

Hvis der ikke kan findes nogen forbedring ved at
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gendanne beskyttelsessystemet, skal det lokale Makita-
servicecenter kontaktes.

Afbryderbetjening

MAAADVARSEL: Inden akkuen sattes i maskinen,
bor De altid kontrollere, at afbryderknappen fun-
gerer korrekt, og returnerer til “OFF”-positionen,
nar den slippes.

A\ FORSIGTIG: Nar maskinen ikke er i brug, skal
du trykke pa afbryderlaseknappen fra B -siden for
at lase afbryderknappen fast i FRA-stillingen.

En afbryderlaseknap forhindrer, at der trykkes pa afbry-
derlaseknappen ved et uheld. Maskinen startes ved

at trykke afbryderlaseknappen ind fra A-siden ("0) og
trykke pa afbryderknappen. Maskinens hastighed gges
ved at gge trykket pa afbryderknappen. Slip afbryder-
knappen for at stoppe. Tryk afbryderlaseknappen ind fra
B-siden (@) efter brug.

» Fig.3: 1. Afbryderlaseknap 2. Afbryderknap

Brug af afbryderlaseknappen til
kontinuerlig brug

For kontinuerlig brug skal du trykke afbryderlaseknap-
pen ind fra B ()-siden, idet der trykkes pa afbryder-
knappen, og derefter slippe afbryderknappen. For at
stoppe maskinen skal du trykke ind pa afbryderlasek-
nappen fra A ("()-siden.

Hastighedsaendring

» Fig.4: 1. Hastighedsveelger

Slagene pr. minut kan aendres ved at dreje pa
justeringsdrejeknappen.

Drejeknappen er markeret 1 (laveste hastighed) til 5
(fuld hastighed).

Se tabellen for forholdet mellem talindstillingerne pa
veelgeren og slag pr. minut.

Tal Slag pr. minut
1.900 min™'
1.800 min™'
1.450 min”'
1.000 min'

950 min”!

= |IN|w |~ |O

AFORSIGTIG: Undlad at dreje justeringsdrejek-
nappen, nar maskinen kerer. Hvis du ikke overhol-
der dette, kan det medfore tab af kontrollen med
maskinen og forarsage personskade.

BEMAERKNING: Hastighedsvaelgeren kan kun
drejes til 5 og tilbage til 1. Undlad at tvinge den
forbi 5 eller 1, da hastighedsvalgerfunktionen
muligvis ellers ikke laengere vil fungere.
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BEMAERK: Funktion til blad rotation uden
belastning

Slag ved ingen belastning pr. minut bliver mindre end
dem pa belastning for at reducere vibrationer under
ingen belastning, men dette er ikke et tegn pa en fejl.

Nar brugen starter med en bit mod beton, gges slag
pr. minut og nar de tal, der fremgar af tabellen.

Nar temperaturen er lav, har maskinen muligvis ikke
denne funktion, selv nar motoren kerer.

Teaending af lampen foran

» Fig.5: 1.Lampe

AFORSIGTIG: Kig aldrig direkte pa lyskilden.
Lad ikke lyset falde i Deres gjne.

Tryk afbryderknappen ind for at teende for lampen.
Lampen fortseetter med at lyse, sa laenge afbryderknap-
pen trykkes ind. Lampen slukker omkring 10 sekunder
efter at afbryderknappen er udlgst.

BEMAERK: Brug en ter kiud til at terre snavset af

lampens linse. Pas pa ikke at ridse lampens linse, da
dette muligvis kan daempe belysningen.

Elektronisk funktion

Maskinen er udstyret med elektroniske funktioner for
nem betjening.

. Konstant hastighedskontrol

Funktionen til hastighedskontrol sgrger

for konstant rotationshastighed uanset
belastningsforholdene.

Blgd start

Funktionen til blgd start minimerer stadet ved start
og far maskinen til at starte blgdt.

SAMLING

AFORSIGTIG: Sorg altid for at maskinen er
slukket, og at akkuen er taget ud, for der udferes
noget arbejde pa maskinen.

Sidegreb (ekstra greb)

AFORSIGTIG: Brug altid sidegrebet for sikker
betjening.

A FORSIGTIG: Efter montering eller justering
af sidegrebet, sa sorg for, at sidegrebet er sikkert
fastgjort.

Sidegrebet kan svinges i en lodret retning og fastgeres

i enhver position, der gnskes. Det kan ogsa justeres

i otte trin frem og tilbage i en vandret retning. Lasn
tilspaendingsmetrikken for at svinge sidegrebet til den
onskede position, og stram derefter tilspaendingsmeotrik-
ken forsvarligt.

» Fig.6: 1. Sidegreb 2. Tilspaendingsmetrik

Montering eller afmontering af bitten

Fedtstof

Renger skaftenden pa bitten, og pasmer fedtstof, far
bitten monteres.

Daek skaftenden af bitten med en lille smule fedtstof
(cirka 0,5 - 1 g) pa forhand. Denne smering af patronen
sikrer en jaevn funktion og laengere levetid.

» Fig.7: 1. Skaftende 2. Fedtstof

Seet bitten ind i maskinen. Drej bitten, og tryk den ind,
indtil den griber fat.

Huvis bitten ikke kan skubbes ind, skal bitten fiernes.
Treek udlgserdaekslet ned et par gange. Indsaet derefter
bitten igen. Drej bitten, og tryk den ind, indtil den griber
fat.

Efter montering af bitten, serg altid for, at bitten sidder
godt fast pa plads ved at forsege at treekke den ud.

» Fig.8: 1.Bit 2. Udlgserdeeksel

For at fierne bitten traekkes udlgserdaekslet helt ned og
derefter traekke bitten ud.
» Fig.9: 1.Bit 2. Udlgserdeeksel

Bitvinkel

Bitten kan fastgeres i 12 forskellige vinkler. For at
aendre bitvinklen, skubbes sendringsringsdaekslet frem,
og derefter drejes sendringsringsdaekslet for at eendre
bitvinklen. | den gnskede vinkel skubbes gendrings-
ringsdaekslet tilbage til den oprindelige position. Bitten
vil blive fastgjort pa positionen.

Efter sendring af bitvinklen skal du sgrge for, at vinklen
er fastgjort, ved at preve at dreje bitten.

» Fig.10: 1. Andringsringsdaeksel

Stovsugertilbehor

Ekstraudstyr
1. Monter slangeholderen (A).

Lasn tilspaendingsmetrikken, og fiern derefter seks-
kantbolten. Monter slangeholderen (A) mellem seks-
kantbolten og tilspeendingsmetrikken ved at stramme
tilspaendingsmetrikken stramt.
» Fig.11: 1. Sekskantbolt 2. Slangeholder (A)

3. Tilspaendingsmetrik

2.  Monter holdersamlingen pa maskinen, og monter
derefter slangeholderen (C) pa holdersamlingen.
» Fig.12: 1. Holdersamling 2. Slangeholder (C)

BEMAERK: Slangesamlingen kan monteres pa begge
sider af maskinen.

AADVARSEL: Brug kun monteringsdelen pa
maskinen til montering af holdersamlingen.

Brug af monteringsdelen til noget andet formal kan
muligvis forarsage en uventet ulykke.

3. Monter stovdeekslet og slangen pa maskinen, og

fastger derefter slangen pa slangeholderne.

» Fig.13: 1. Stgvdeeksel 2. Slange 3. Slangeholder
(A) 4. Slangeholder (C)

4. Slut slangen til stavsugerens slange ved hjeelp af
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slangesamlingen.

BEMAERK: Hvis slangen ikke medfalger, skal du
montere stgvdaekslet pa stevsugerens samling eller
fastgare det til Makitas slange 228.

5.  Juster afstanden mellem stgvdaekslet og spid-
sen af mejslen eller spidshammeren. Den anbefalede
afstand er 30 mm til 100 mm.

» Fig.14: (1) 30 mm til 100 mm

ANVENDELSE

AFORSIGTIG: Brug altid sidehandtaget (ekstra
handtag), og hold godt fast i maskinen i bade
sidehandtaget og omskifterhandtaget under brug.

AFORSIGTIG: Serg altid for, at arbejdsemnet er
fastgjort for anvendelsen. Hvis arbejdsemnet ikke
fastgeres ordentligt, kan det muligvis forarsage, at
arbejdsemnet flytter sig, og resultere i tilskadekomst.
A FORSIGTIG: Undlad at treekke maskinen ud
med magt, selvom bitten szetter sig fast. Tab af
kontrollen kan medfgre personskade.

A\ FORSIGTIG: Efterlad ikke maskinen stukket
ind i arbejdsemnet. Ellers kan maskinen muligvis
starte utilsigtet og forarsage tilskadekomst.

BEMAERK: Hvis akkuen har lav temperatur, kan
maskinen muligvis ikke opna sin fulde kapacitet.
Varm i sa fald akkuen op ved at bruge maskinen uden
belastning et stykke tid for at na maskinens fulde
kapacitet.

Mejsling/afbankning/nedrivning

Hold godt fast i maskinen med begge haender. Taend for
maskinen, og tryk let pa maskinen, sa den ikke springer
rundt og kommer ud af kontrol. Effektiviteten forages
ikke ved at trykke meget hardt pa maskinen.

» Fig.15

TRADL@S

AKTIVERINGSFUNKTION

Ekstraudstyr

Hvad kan du foretage dig med den
tradlese aktiveringsfunktion

Den tradlgse aktiveringsfunktion muligger ren og
behagelig anvendelse. Hvis der sluttes en understattet
stgvsuger til maskinen, kan du lade stgvsugeren kere
automatisk, nar kontakten pa maskinen betjenes.

» Fig.16

Hvis du vil bruge den tradlgse aktiveringsfunktion, skal
du forberede falgende genstande:

. En tradlgs enhed (ekstraudstyr)
. En stevsuger, der understatter den tradlgse
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aktiveringsfunktion

Folgende er et overblik over indstilling af den tradlgse
aktiveringsfunktion. Se de enkelte afsnit for detaljerede
procedurer.

1. Montering af en tradlgs enhed
2. Maskinregistrering til stovsugeren
3.  Start af den tradlgse aktiveringsfunktion

Montering af en tradles enhed

Ekstraudstyr

A\ FORSIGTIG: Placer maskinen pa en flad
og stabil overflade, nar den tradlgse enhed
monteres.

BEMAERKNING: Fjern stev og snavs fra maski-
nen, for den tradlgse enhed monteres. Stov eller
snavs kan forarsage funktionsfejl, hvis det kommer
ind i abningen til den tradlgse enhed.

BEMAERKNING: For at forhindre fejlfunktion
forarsaget af statisk elektricitet skal du bergre et
statisk afledende materiale som f.eks. en metaldel
pa maskinen, fer du tager den tradlgse enhed op.

BEMAERKNING: Ved montering af den tradlgse
enhed skal du altid sikre dig, at den tradlgse
enhed er indsat i den korrekte retning, og at laget
er lukket helt.

1. Abn laget pa maskinen som vist pa figuren.
» Fig.17: 1.Lag

2. Indsezet den tradlgse enhed i &bningen, og luk
derefter laget.

Ved indsaettelse af den tradlgse enhed skal frems-

pringene justeres i forhold til de forsaenkede dele pa

abningen.

» Fig.18: 1. Tradlgs enhed 2. Fremspring 3. Lag
4. Forsaenket del

Ved fiernelse af den tradlgse enhed abnes laget lang-
somt. Krogene bag pa laget lgfter den tradlgse enhed,
nar du treekker laget op.

» Fig.19: 1. Tradlgs enhed 2. Krog 3. Lag

Nar den tradlgse enhed er fiernet, skal den opbevares i
den medfelgende eeske eller i en beholder, der er fri for
statisk elektricitet.

BEMAERKNING: Brug altid krogene bag pa laget
ved fjernelse af den tradlgse enhed. Hvis krogene
ikke griber fat i den tradlgse enhed, skal du lukke
laget helt og abne det langsomt igen.
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Maskinregistrering til stavsugeren

BEMAERK: Du skal bruge en Makita-stgvsuger, der
understgtter den tradlgse aktiveringsfunktion, til
maskinregistreringen.

BEMAERK: Afslut monteringen af den tradlese enhed
pa maskinen, for maskinregistreringen startes.

BEMAERK: Under maskinregistreringen ma du ikke
trykke pa afbryderknappen eller taende for hovedaf-
bryderen pa stgvsugeren.

BEMZARK: Se ogsa i brugsanvisningen til
stgvsugeren.

Hvis du vil aktivere stevsugeren, nar kontak-
ten pa maskinen betjenes, skal du ferst afslutte
maskinregistreringen.

1.  Seet batterierne i stevsugeren og maskinen.

2.  Set standby-kontakten pa stevsugeren til
“AUTO".
» Fig.20: 1. Standby-kontakt

3.  Tryk pa den tradlgse aktiveringsknap pa stevsu-

geren i 3 sekunder, indtil den tradlgse aktiveringslampe

blinker grent. Tryk derefter pa den tradlgse aktiverings-

knap pa maskinen pa samme made.

» Fig.21: 1. Tradlgs aktiveringsknap 2. Tradlgs
aktiveringslampe

Hvis stgvsugeren og maskinen sammenkasdes korrekt,
lyser de tradlgse aktiveringslamper grgnt i 2 sekunder
og begynder at blinke blat.

BEMAERK: De tradlgse aktiveringslamper holder op
med at blinke grent efter 20 sekunder. Tryk pa den
tradlgse aktiveringsknap pa maskinen, nar den trad-
lgse aktiveringslampe pa stavsugeren blinker. Hvis
den tradlgse aktiveringslampe ikke blinker grent, skal
du trykke kortvarigt pa den tradlgse aktiveringsknap
og holde den nede igen.

BEMAERK: Nar der udferes to eller flere maskinre-

gistreringer for én stevsuger, skal maskinregistrerin-
gerne udfgres en for en.

Start af den tradlose

aktiveringsfunktion

BEMAERK: Afslut maskinregistreringen for stevsuge-
ren for den tradlgse aktivering.

BEMAERK: Se ogsa i brugsanvisningen til
stgvsugeren.

Nar en maskine er registreret til stevsugeren, kerer
stgvsugeren automatisk, nar kontakten pa maskinen
betjenes.

1. Monter den tradlgse enhed pa maskinen.

2. Slut stgvsugerens slange til maskinen.
» Fig.22

3.  Seet standby-kontakten pa stevsugeren til
“AUTO".

» Fig.23: 1. Standby-kontakt

4.  Tryk kortvarigt pa den tradlgse aktiveringsknap pa

maskinen. Den tradlgse aktiveringslampe blinker blat.

» Fig.24: 1. Tradlgs aktiveringsknap 2. Tradlgs
aktiveringslampe

5.  Teend for maskinen. Kontroller, om stgvsugeren
kgrer, mens maskinen er i drift.

Tryk pa den tradlgse aktiveringsknap pa maskinen for
at stoppe den tradlgse aktivering af stevsugeren.

BEMARK: Den tradlgse aktiveringslampe pa maski-
nen holder op med at blinke blat, hvis der ikke sker
nogen betjening i 2 timer. Indstil i sa fald standby-kon-
takten pa stevsugeren til “AUTO”, og tryk pa den
tradlgse aktiveringsknap pa maskinen igen.

BEMAERK: Stgvsugeren starter/stopper med en
forsinkelse. Der er en forsinkelse, nar stgvsugeren
registrerer en betjening af kontakten pa maskinen.

BEMAERK: Den tradlgse enheds transmissionsaf-
stand kan variere afhaengigt af placeringen og de
omgivende forhold.

BEMAERK: Nar to eller flere maskiner er registreret
til én stevsuger, kan stgvsugeren begynde at kare,
selvom du ikke taender for maskinen, fordi en anden
bruger anvender den tradlgse aktiveringsfunktion.

Beskrivelse af den tradlgse aktiveringslampes status

» Fig.25: 1. Tradlgs aktiveringslampe

Den tradlgse aktiveringslampe viser status for den tradlgse aktiveringsfunktion. Se i tabellen nedenfor vedrgrende

betydningen af lampens status.

Status Tradles aktiveringslampe Beskrivelse
Farve ] (4] Varighed
Taendt Blinker
Standby Bla ﬂ 2 timer Den tradlgse aktivering af stevsugeren er tilgaengelig. Lampen
slukkes automatisk, hvis der ikke sker nogen betjening i 2 timer.
[ Nar maski- | Den tradlgse aktivering af stevsugeren er tilgeengelig, og maski-
nen kerer. | nen kerer.
Maskinre- Grgn '] 20 Klar til maskinregistrering. Venter pa registrering fra stevsugeren.
gistrering sekunder
. 2 sekunder | Maskinregistreringen er fuldfgrt. Den tradlgse aktiveringslampe
begynder at blinke blat.
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Status Tradles aktiveringslampe Beskrivelse
Farve 1] (4] Varighed
Taendt Blinker
Annullerer Rad (4 20 Klar til annullering af maskinregistrering. Venter pa annullering fra
maskinre- sekunder | stgvsugeren.
gistrering . . . R
B 2 sekunder | Annulleringen af maskinregistreringen er fuldfert. Den tradlgse
aktiveringslampe begynder at blinke blat.
Andre Rad . 3 sekunder | Der er strgm til den tradlgse enhed, og den tradlgse aktiverings-
funktion starter.
Slukket - - Den tradlgse aktivering af stevsugeren er stoppet.

tradlgse aktiveringsknap pa maskinen pa samme made.
» Fig.27: 1. Tradlgs aktiveringsknap 2. Tradlgs

Annullerer maskinregistrering for

stevsugeren aktiveringslampe
Benyt folgende fremgangsmade ved annullering af Hvis anrjullgringen gennemfpres korrekt, lyser de trad-
maskinregistreringen for stavsugeren. Igse aktiveringslamper rgdt i 2 sekunder og begynder

at blinke blat.

BEMAERK: De tradlgse aktiveringslamper holder op
med at blinke rgdt efter 20 sekunder. Tryk pa den
tradlgse aktiveringsknap pa maskinen, nar den trad-
lgse aktiveringslampe pa stevsugeren blinker. Hvis

1.  Seet batterierne i stavsugeren og maskinen.

2.  Seet standby-kontakten pa stevsugeren til
“AUTO".
» Fig.26: 1. Standby-kontakt

3. Tryk pa den tradlgse aktiveringsknap pa stev- den tradlase aktiveringslampe ikke blinker radt, skal
sugeren i 6 sekunder. Den tradlgse aktiveringslampe du trykke kortvarigt pa den tradlgse aktiveringsknap
blinker grent og bliver derefter rgd. Tryk derefter pa den 0g holde den nede igen.

Fejlfinding i forbindelse med den tradlgse aktiveringsfunk

Udfer selv en inspektion, inden De anmoder om reparation. Hvis De opdager et problem, som ikke er forklaret
i brugsanvisningen, ma De ikke forsgge at adskille maskinen. Radfer Dem i stedet med et autoriseret Makita
Servicecenter, og brug altid originale Makita udskiftningsdele til reparationer.

Unormal tilstand Sandsynlig arsag (fejl) Afhjzelpning
Den tradlgse aktiveringslampe Den tradlgse enhed er ikke monteret pa | Monter den tradlgse enhed korrekt.
teendes/blinker ikke. maskinen.

Den tradlgse enhed er ikke monteret
korrekt pa maskinen.

Terminalen pa den tradlgse enhed og/ | After forsigtigt stev og snavs pa terminalen pa den

eller abningen er snavset. tradlgse enhed, og renggr abningen.
Der er ikke trykket pa den tradlese Tryk kortvarigt pa den tradlgse aktiveringsknap pa
aktiveringsknap pa maskinen. maskinen.

Standby-kontakten pa stevsugeren er Seet standby-kontakten pa stevsugeren til “AUTO”.
ikke indstillet til “AUTO”.

Ingen stremforsyning Tilfer strem til maskinen og stevsugeren.
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Unormal tilstand

Sandsynlig arsag (fejl)

Afhjalpning

Kan ikke afslutte maskinregistrering/
annullering af maskinregistrering
korrekt.

Den tradlgse enhed er ikke monteret pa
maskinen.

Den tradlgse enhed er ikke monteret
korrekt pa maskinen.

Monter den tradlgse enhed korrekt.

Terminalen pa den tradlgse enhed og/
eller abningen er snavset.

After forsigtigt stov og snavs pa terminalen pa den
tradlgse enhed, og renger abningen.

Standby-kontakten pa stevsugeren er
ikke indstillet til “AUTO”.

Seet standby-kontakten pa stevsugeren til “AUTO”.

Ingen stremforsyning

Tilfer strem til maskinen og stevsugeren.

Forkert betjening

Tryk kortvarigt pa den tradlgse aktiveringsknap, og
udfer procedurerne for maskinregistrering/annul-
lering igen.

Maskinen og stevsugeren er ikke
i neerheden af hinanden (uden for
transmissionsafstand).

Flyt maskinen og stgvsugeren taettere pa hinanden.
Den maksimale transmissionsafstand er cirka 10 m,
men kan variere afhaengigt af forholdene.

For du afslutter registreringen/annulle-
ringen af maskinen;

- er kontakten pa maskinen teendt eller;
- er teend/sluk-knappen pa stgvsugeren
teendt.

Tryk kortvarigt pa den tradlgse aktiveringsknap, og
udfer procedurerne for maskinregistrering/annul-
lering igen.

Maskinregistreringsprocedurerne pa
maskinen eller stavsugeren er ikke
fuldfert.

Gennemfer maskinregistreringsprocedurerne bade
pa maskinen og stevsugeren pa samme tid.

Radiointerferens fra andre apparater,
der udsender hgjintense radiobglger.

Hold maskinen og stevsugeren veek fra apparater
som f.eks. Wi-Fi-enheder og mikrobglgeovne.

Stevsugeren kerer ikke, nar kontak-
ten pa maskinen betjenes.

Den tradlgse enhed er ikke monteret pa
maskinen.

Den tradlgse enhed er ikke monteret
korrekt pa maskinen.

Monter den tradlgse enhed korrekt.

Terminalen pa den tradlgse enhed og/
eller &bningen er snavset.

After forsigtigt stev og snavs pa terminalen pa den
tradlgse enhed, og rengegr abningen.

Der er ikke trykket pa den tradlese
aktiveringsknap pa maskinen.

Tryk kortvarigt pa den tradlgse aktiveringsknap, og
kontroller, at den tradlase aktiveringslampe blinker
blat.

Standby-kontakten pa stevsugeren er
ikke indstillet til “AUTO”.

Seet standby-kontakten pa stevsugeren til “AUTO”.

Der er registreret mere end 10 maski-
ner til stavsugeren.

Udfer maskinregistreringen igen.

Hvis der er registreret mere end 10 maskiner til
stgvsugeren, bliver den maskine, der blev registre-
ret tidligst, automatisk annulleret.

Stevsugeren har slettet alle
maskinregistreringer.

Udfer maskinregistreringen igen.

Ingen stremforsyning

Tilfer strem til maskinen og stevsugeren.

Maskinen og stgvsugeren er ikke
i neerheden af hinanden (uden for
transmissionsafstand).

Flyt maskinen og stgvsugeren taettere pa hinanden.
Den maksimale transmissionsafstand er cirka 10 m,
men kan variere afheengigt af forholdene.

Radiointerferens fra andre apparater,
der udsender hgjintense radiobglger.

Hold maskinen og stgvsugeren veek fra apparater
som f.eks. Wi-Fi-enheder og mikrobglgeovne.

Stovsugeren kgrer, mens maskinen
ikke er i drift.

Andre brugere anvender den tradlgse
aktivering af stevsugeren med deres
maskiner.

Deaktiver den tradlgse aktiveringsknap pa de andre
maskiner, eller annuller maskinregistreringen af de
andre maskiner.

VEDLIGEHOLDELSE

vedligeholdelse.

A FORSIGTIG: Ver altid sikker pa, at vaerk-
tojet er slukket, og at akkuen er taget ud,
inden De begynder at udfere inspektion eller

BEMAERKNING: Anvend aldrig benzin, rense-
benzin, fortynder, alkohol og lignende. Det kan
medfere misfarvning, deformering eller revner.

For at opretholde produktets SIKKERHED og
PALIDELIGHED ma reparation, vedligeholdelse eller
justering kun udferes af et autoriseret Makita ser-
vicecenter eller fabriksservicecenter med anvendelse af

Makita reservedele.
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EKSTRAUDSTYR

AFORSIGTIG: Det folgende tilbeher og eks-
traudstyr er anbefalet til brug med Deres Makita
maskine, der er beskrevet i denne brugsanvis-
ning. Anvendelse af andet tilbehgr eller ekstraudstyr
kan udggre en risiko for personskade. Anvend kun
tilbehgr og ekstraudstyr til det beskrevne formal.

Hvis De behgver hjzelp ved valg af tilbeher eller ansker
yderligere informationer, bedes De kontakte Deres
lokale Makita servicecenter.

. SDS-MAX spidshammer

. SDS-MAX koldmejsel

. SDS-MAX afbankningsmejsel

. SDS-MAX lerspade

. Smarelse til bit

. Sidegreb

. Stevsugertilbehar

. Tradlgs enhed

. Original Makita-akku og oplader

BEMARK: Nogle ting pa denne liste kan veere inklu-
deret i vaerktgjspakken som standardtilbehgr. Det kan
veere forskellige fra land til land.
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EAAHNIKA (Apxikég 0dnyigg)

MPOAIATPADEZ

MovTéAo: HMO002G
Kpouoeig 1o AeTrtd 950 - 1.900 min™
OvopaoTikA Téon D.C.72V-80V pey.
2UVOAIKS prkog 574 mm
KaBapd Bapog 12,0 - 14,5kg

. NOyw Tou ouvexIZOPEVOU TTPOYPAUUATOG EPEUVAG KAI AVATITUENG, OI TIPODIAYPAPEG QUTEG UTTOKEIVTAI O AAAQYEG

XWwpig TTpoeidoTtroinan.

. Ta TEXVIKA XAPOKTNPIOTIKA PTTOPET va BIaQEPOUV ATTO XWPA O€ XWPA.
. To Bdpog ptropei va diagépel avaAoya PE Ta TIPOCAPTANOTA, CUPTTEPIAGUBAVOVTAG TNV KAGETA PTTaTapiwy. O
eAa@pUTEPOG Kal 0 BapUTEPOG oUVOUATNAG, aUupwva pe Tn diadikacia EPTA 01/2014, mapouaidlovtal oTov

Tivaka.

loxUouoa KAGETO HTTATOPIWY KOl QOPTIOTAG

Kaoéta pmratapiag

BL4020 / BL4025 / BL4040* / BL4040F* / BL4050F* / BL4080F*
* 1 ZUVIOTWHEVN PTTaTapiC

DopTioTrg

DC40RA/DC40RB / DC40RC / DC40WA

SiaBéaiyol, avaloya Pe Tnv ToTroBeaia KaToIKiag 0ag.

. OpIoPEVEG ATTO TIG KAOETEG KO TOUG POPTIOTEG PTTATAPIWY TTOU avaypda@ovTal TTApaTIavW iowg va unv eivai

f/kal TTupKayld.

A\[POEIAOMOIHEH: Na XPNOIUOTIOIEITE HOVO TIG KATETEG UTTATAPIWV KOI TOUG POPTIOTEG TTOU TTAPOTIOE-
vTal avwTépw. H Xprion otroiaadnTrote GAANG KOOETOG UTTATAPIWY ) QOPTIOTA PTTOPET va TTPOKAAETEI TPAUPATIONO

MpoBAeTopevn Xpnon

To epyaAeio TTpoopIgeTal yIa EpYaTieg KAAETTIOPATOG O€
TO1péVTO, TOURAO, TIETPO KOl AOPAATO, KABWG Kal yia
Bidwpa Kal cupTrieon PE Ta KATAAANAQ e§apTAPATa.

Od6pufog

To TUTTIKO A eTTiTTed0 KaTapETPNUEVOU BopUBou kabopi-
Cetal oUp@wva pe To EN62841-2-6:

>168un NXNTIKAG TTieong (Lya): 91 dB (A)

21PN NXNTIKAG 10X00G6 (Lwa): 99 dB (A)

ApepaidtnTa (K): 1,51 dB (A)

MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIPA(£G) EKTTOPTTIAG
BopuBou €xel peTPNOE CUPPWVA PE TNV TTPATUTIN
H€BO0BO BOKIPNG Kal UTTOPET va XpNoIJoTToINeEi yia Tn
oUyKpIon £vOG epyaleiou Pe KATTOI0 GAAO.
MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIPA(£G) EKTTOUTIAG
BopuBou PTTopEi va XxpnoIPoTIoINBE Kal OTnV TTPOKaA-
TOPKTIKA agloAdynan Tng ékBeong.

A\ POEIAOMOIHZH: Na POPATE WTONCTTIBEG.

A POEIAOMOIHEH: H eKTTOUTTH) B0pUBOU KATA
TN XPRON Tou NAEKTPIKOU £pyaAgiou o€ TTpayHa-
TIKEG OUVONKEG PTTOPEi va Sla@épel atrd Tn SnAw-
Mévn TIUA(£G) avaAoya PE TOUG TPOTTOUG XPHONG
Tou gpyaAgiou, 131QITEPA TO £i5OG TOU TEPAYXiOU
£PYOOiOG TTOU UTTOKEITAI ETTESEPYATIia.

A\ POEIAOINOIHEH: ®povrioTe va AdBeTe Ta
KaTtdAAnAa HETpa TTPOOTOCIAG TOU XEIPIOTH BATEI
€VOG UTTOAOYIOHOU TNG £€KBEONG OE TTPAYHOTIKEG
ouvlnkeg xpRong (AauBdavovrag uroyn OAeg Tig
OUVIOTWOEG ToUu KUKAOU AgIToupyiag 6TTwg Toug
XPOVvoug TTou To epyaAEio gival EKTOG AeiToupyiag
Kal 6Tav BpiokeTal o€ adpavi) AsiToupyia Tépav
TOU XPOVOU EVEPYOTTOINONG).

Kpadaouog

H oAikrj TiuA 86vnong (dBpoicua Tpi-agovikoU diavioua-
T0G) KaBopileTal TUPPWVA pe TO EN62841-2-6:

Eidog epyaoiag: AciToupyia KAAEPIOPATOG PE TTAEUPIKN
XElpoAaBn

TiUA EKTTOUTINAG BOVIACEWY (ah, cheq): 6,6 m/s®
ABeBaioTnTa (K): 1,5 m/s?

MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIA(£G) ouvoAiKwv
KPadAoPWV £Xel HETPNOEI CUPPWVA PE TNV TTPOTUTIN
pEBODO BOKIUNG KAl UTTOPET va XpNaIKoTToINBEi yia Tn
aUyKpIon evOg epyaleiou Pe KATTOI0 GAAO.
MNAPATHPHZH: H dnAwpévn Tipn(£G) OuVOAIKWV
KPOdAOUWY UTTOPET VO XPNOIMOTIOINBEI Kal OTNV TTpOo-
KOTAPKTIKA agloAdynon Tng €kBeang.

97 EAAHNIKA



A\POEIAOMOIHZH: H EKTTOUTTH KPOSATHWYV
KATA TN XPROT Tou NAEKTPIKOU £pyaAgiou o€
TPAYHATIKEG OUVBNKEG PTTOPEi va Slapépel atrd
Tn SnAwpévn TIPA(€G) EKTTOUTTAG avAaAoya pE
TOUG TPOTTOUG XPONG TOU epyaAeiou, 1B1aiTEPA
TO £i60G TOU TEPAYXiOU EPYNTiIAG TTOU UTTOKEITOI
eme§epyaoia.

APOEIAOMOIHZH: ®povTioTe va AGBeTE Ta
KaTdAANAQ pETPO TTPOCTOCIAG TOU XEIPIOTH BACEI
€VOG UTTOAOYIOHOU TNG £€KBEONG O€ TTPAYHATIKEG
ouvlnkeg xpnong (Aaupdvovrag uTroywn 6AEg Tig
OUVIOCTWOEG TOU KUKAOU AgITOupyiag 6TTwG Toug
XPOVOUG TToU TO £pyaAEio gival EKTOG AgIToupyiag
Kal 6tav BpiokeTal og adpavi AsiIToupyia Trépav
TOU XpOVOU EVEPYOTTOINGNG).

ARAwon Zuppoépewong

Movo yia xwpes Tng Eupwrrng
O1 AnAwoeig Zuppopewaong TrepIAapBavovTal GTo
Mapdptnua A oTo TTAPOV EYXEIPIDIO OBNYIWV.

NMPOEIAOMNOIHZEIZ
AZOAANEIAZ

Ievikég TTPOEIBOTTOINOEIG AT PAAEiag
YIO TO NAEKTPIKO EPYaAEio

A POEIAOMOIHEH AlaBdoTe 6Aeg TIG TTPOEI-
S0TroINoEIg AoPAAEIaG, 0Bnyieg, EIKOVOYPAPNOTEIG
Kl TTpoS1aypa@EG TTOU TTOPEXOVTAI HE OUTO TO NAE-
KTPIKO €pyaAeio. H un tpnon 6Awv Twv odnylwv TTou
avaypa@eoVvTal KATWTEPW PTTOPET va KATaAREEl o€ nAe-
KTPOTTAN&ia, Tupkayid ry/kal goBapd TpaupaTious.

DuldaéTe 6Aeg TIG TTPOEISOTTONN -
O€IG Kal TIG 08nyYigg yia peAAo-

VTIKN TTAPATTOMTTN.

2TIG TTPOEIDOTIOINTEIG, O OPOG KNAEKTPIKO EPYOAEION
QAVAPEPETAI € NAEKTPIKO EPYAAEIO TTOU TPOPODBOTEITAI
atré TNV KUpIa TTapoxr NAEKTPIKOU PEUPATOG (ME NAE-
KTPIKO KAAWDIO) i} O€ NAEKTPIKO EPYAAEIO TTOU TPOPOBO-
TeiTal aTTé PTTaTapia (XwpPig NAEKTPIKG KAAWDIO).

Mposidotroinoeig acPaAeiag

YIa TO @OPNTO CPUPOTPUTTAVO
KATESAPIONG

03nyieg ao@AAelag yio OAEG TIG EPYATiEg

1.  ®Popdre wroaomideg. H ékBeon og B6puPo ptro-
PEl VO TTPOKOAETEI ATTWAEI AKONG.

2. Na xpnoiyotroigite Tig BondnTikég Aafég,
€4V TTapéxovTal Pe To epyaleio. H ammwAeia
TOU EAEYXOU UTTOPET VO TTPOKOAETEI TIPOCWTTIKO
TPAUMATIONO.

3. Na kpatdre T0 NAEKTPIKS EpYaAEio Ao TIg
HOVWHEVEG ETTIQPAVEIEG AABAG OTaV EKTEAEITE
£PYACiEg KATA TIG OTTOIEG TO £§APTNHA KOTTAG

MTTOPEi va £pBEl OE ETTAPI) HE KPUHHEVA KOAL-
Bia. e TTEPITITWAON ETTAPAG TOU EEAPTANATOG
KOTTAG ME NAEKTPOPOPO KAAWDIO, UTTOPET TO EKTE-
Beipéva HETOANIKG €GaPTAPATA TOU NAEKTPIKOU
epyaAeiou va kataoToUv Ta idia NAekTpo@dpa Kal
Va TTPOKAAETOUV NAEKTPOTTANGia OTO XEIPIOTH.

Np6oBeTeg TTPOEISOTTOINTEIG ATPAAEIag

1.  ®opdre oKANPO KaTTéAO (KPAVOG aoPaAgiag),
yuaAid ao@aAgiag kai/f) Tpoowida. Ta Koivd
yuaAid opdoewg 1} nAiou AEN givail yuaAid
ao@aAgiag. Emiong, ouvioTtdral 1IBiaITépwg va
@OPATE HAOKA TTPOCTACIAG ATTd T OKOVN Kal
YAvTIia HE XOVTPN €TEVSUOT.

2. Npiv amwé tn Asitoupyia, BeBaiwdeiTe 6TI N pUTN
£xel ao@aAioel.

3.  Ze Kavovikég ouvOnkeg AgiToupyiag, To
epyaAeio gival oxedlaouévo va TTapdayel Kpa-
Saopoug. O1 Bideg utopei va xaAapwaoouv
€UKoAa, TTpokaAwvTag BAGRN 1 aTiXnuaA.
EAéygTe TPOOEKTIKA TO OPi§Ipo TwV BISWV TTPIV
a1roéd Tn AsiToupyia.

4. Otav kavel KPUO 1 av Sev EXETE XPNOI1UOTTOIN-
o€l To EpyaAEio yia peydAo Xpoviké didoTnua,
a@nOTE TO va {eoTaBEi yia Aiyo ETMITPETTOVTAG
TOoUu va AgIToupynoel Xwpig poptio. Mg autév
ToV TPOTro BeATIWVETAI N AiTravon. Av dev
{eoTaBei oWOTA, N KPOUOTIKN AgITOoUpyia gival
SUoKOAN.

5.  Na BeBalveCTE TTAVTOTE OTI OTEKECTE OTOOEPA.
‘OTav XpnOIYOTIOIEITE TO EpYaAEio o€ UYPNAEG
ToTroBeCieg, va BeBaiwveoTe 6Tl Sev BpiokeTal
KAVEVAG ATTO KATW.

6. KpariqoTte 10 epyaleio oTaBepd pe Ta U0
Xépia.

7. AiaTnpeite Ta XEPIa 0OG HAKPIA ATT6 KIVOUUEVA
pépn.

8. Mnv agnvere To epyaleio og Aeitoupyia. To
epyaAeio pétrel va BpiokeTal o€ AsiToupyia
HOVO OTAV TO KPATATE.

9.  Mnv oTpé@eTE TO EPYAAEIO OTOUG TTAPEUPICKO-
HéVoug OTO XWPO OTAV TO XPnoipoTroleiTe. H
HUTN PTTOPEI VO EKTOSEUTE KOl VO TTPOKAAETEI
oofapo6 TPAUUATIOMO.

10. Mnv ayyiete Tn p0TN, TMAUOTA KOVTA OTN MUTN
i TO TEPAYXIO EPYATiag auéowg NETA TN AEITOUp-
yia. Mropei va gival e§aipeTikd {eoTd Kal va
POokKANBei éykaupa oTo Séppa oag.

11.  MepIKA UAIKA TTEPIEXOUV XNMIKA TTOU PMTTOPE(
va gival TogIkd. MpooéXeTe WOTE VA ATTOPEU-
YETE TNV EICTIVON OKOVNG KAl TNV ETTAQPI PE TO
Séppua. AkoAoubBeite Ta Sedopéva aopdaleiag
UAIKOU TTOU TTap£XOVTal aTrd TOV TTPOMNBEUTA.

12. BeBaiwveoTe TAvTa OTI TO EpyaAgio gival atre-
VEPYOTTOINMEVO Kal OTI £XETE BYAAEI TNV KACETA
MTTaTAPIWYV Kal TN pOTN TTPIV SWOETE TO EPYa-
Agio og dAAo dTopo.

13. Mpiv Tn AciToupyia, BeBaiwBeite 611 dev UTTApP-
XE1 KATTO10 BappPEVO AVTIKEIHEVO OTTWG NAe-
KTPIKOG CWARVAG, CWAARVAG veEPOU | cwARvag
agpiou TNV TTEPIOXN EPYOTiag. AIOQOPETIKA,

n pUTN PTTOPET VO TA AKOUPTTATEI, £XOVTAG WG
atrotéAecpa nAekTpoTTAngia, nAekTpIkA diappon A
diappor agpiou.

14. Mn 6éteTe TO epyaleio o€ AsiToupyia Xwpig
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@OpTO, AV auTo dEV Eival atrapaiTnTo.

OYAAZTE TIZ OAHI'IEZ AYTEZ.

A POEIAOMOIHEH: MHN EMITPEYPETE TO
BaBu6 dveong N egoikeiwoNg HE TO TTPOIGV (AOyw
ETAVEIANPPEVNG XPAONG) VO AVTIKATACTAOEI TRV
AUCTNPN TAPNCT TWV KAOVOVWY aoPaAEiag Tou
mapovTog epyaAeiou. H AANGAIMENH XPHZH R\
n apéA€I0 va OKOAOUBOETE TOUG KOVOVEG OO @A~
A€10G TTOU SIATUTTWVOVTAI OTO TTAPOV EYXEIPISIO
odnyiwv pTropei va mpokaAéoel coapd TTpoow-
KO TPAUHATIOUO.

ZNHAVTIKEG 0Bnyieg ao@AAgiag yia

KOOETO HTTATAPIWV

1. Tpiv XpNOIMOTIOINCETE TNV KACETA MTTATAPIWYV,
S1aBaoTe OAEG TIG OBNYIEG KAl TNUEIWOEIG
mpoPUAagNG (1) oTOV POPTICTA PTTATAPIWY, (2)
oTnV pIrarapia Kai (3) oTo WPOIdV TOU XPNOoi-
HOTTOIEl TNV PTTaTApPIa.

2. Mnv ammoouvappoAoynoeTe f TOPABIACETE TV
KOOETA PJTTATApIWV. MTTopEi va £x€l WG aTToTéAE-
opa TTUpKayid, utrepBépuavan R €kpnén.

3. Edv o xpovog AeiToupyiag €xel yivel utrepfo-
Aikd BpayUg, OTOPOTAOTE TN AgITOupyia apé-
owg. AAIWG, UTTOPEi VA £XEI WG ATTOTEAECHA
KivBuvo utrepBéppavong, moavd eykadpata i
akopn Kai €kpnén.

4.  EAv nAekTPOAUTNG UTTEI OTA PATIO OOG, SETTAU-
VETE Ta YE KaBapo vepod Kal {NTAOTE 10TPIKNA
@POVTISa apéowg. AAAIWG, HTTOPET VO £XEI WG
ATTOTEAECHA ATTWAEIO TNG OPACNG TAG.

5. Mn BPaXUKUKAWVETE TNV KACETO MTTATAPIWV:
(1) Mnv ayyileTe Toug TTOAOUG PE OTISATTOTE

AyWYIMO UAIKG.

(2) ATmo@eUlyeTe va aTTOBNKEVETE TNV KATETA
HTTaTApIWV Héoa o€ éva doxeio padi pe
AAAa pETOAAIKG OVTIKEIMEVO OTTWG KAPPIA,
VopiopaTa, KATT.

(3) Mnv ekBETETE TNV KAOGETA MTTATAPIWY OTO
vepO 1 oTn Bpoxn.

"Eva BpaxuKUKAwpa pPTTaTapiog JTropei va

TPOKAAETEI HEYAAN por) peUUATOG, UTTEPBEP-

pavon, mlavd eykaupaTta akoun Kal cofapn

BAGBN.

6.  Mnv amroBnKeUETE KAl UNV XPNOIMOTIOIEITE TO
€£PYAAEiO KAl TNV KOGETA UTTOTAPIWY OE TOTTOOE-
oigg 6TTOU N BEpUOKPATia UTTOPET VO PTACEI 1
va §emepdoel Toug 50 °C.

7. Mnv KaiTe TNV KACETA HTTATAPIWY OKOUN KAl
€dv £xe1 oofapn {npid n eival evreAwg ¢Bap-
Hévn. H KaoéTa PTraTapi@y PITopei va eKpayei
oTn PWTIA.

8.  Mnv KapPWOETE, KOWETE, CUVOAIPETE, TTETAETE
A PigeETE KATW TNV KACETA PTTATAPIWV, OUTE VA
XTUTTAOETE éva OKANPO AVTIKEIJEVO ETTAVW
OTNV KACETA MTTATAPIWV. TETOIO GUUTTEPIPOPA
UTTOPEI Va €XEl WG ATTOTEAECUA TTUPKAYIE, UTTEP-
6éppavan 1 €kpngn.

9.  Mn XpnOIUOTIOIEITE YTTATOPIO TTOU £XEI UTTOOTEI
gnpia.

10. O1 pmrarapieg 16VTwv A1Biou TTou TrepiExovTal
UTTOKEIVTaI OTIG ATTAITAOEIG TNG VOHoBEeTiag yia

€miKiviuva ayoafd.

M0 EUTTOPIKEG HETAPOPEG, YIa TTAPABEIYHA aTTO
TpiTa YEPN, TTPETTEI Va TNPOUVTAI OI DIAUETAPOPEIG,
ol EIDIKEG aTTAITATEIG OTN GUOKEUQTIa Kal N €TTION-
pavan.

MNa TTpogToIpaaia Tou aToIXEIOU TTOU aTTOOTEAAETAI,
€ival aTTapaiTnTo va GUUBOUAEUTEITE évav €10IKO
yla emmikivouva UAIkd. ETriong, TnprioTe Toug moa-
voug, 1o avaAuTikoUg £BVIKOUG KavovIguoUg.
KaAUwTe pe autokOAANTN Talvia f KpOWTE TIG
QAVOIKTEG ETTAPEG KAl CUCKEUAOTE TNV UTTATOPIO PE
TPOTTO TTOU VA UNV UTTOPEI VO JETAKIVEITAI HECQ OTN
ouoKeuaaia.

11. 'OTav amoppITITETE TNV KAGETA PTTATAPIWYV,
AQAIPECTE TNV ATTO TO EpyaAgio kal S100€0TE
TNV o€ éva ao@aAég pépog. ThpRoTE Toug
TOTKOUG KAVOVIGHOUG TTOU OXETIOVTAI ME TN
81a6gon Tng pTTaTapiag.

12. XpNnOIMOTIOINCTE TIG HTTATAPIEG HOVO ME TA
mpoiovTa rou kaBopilel n Makita. Av TotroBeTn-
OETE TIG UTTATAPIEG O€ PN oUPBaTd TTpoidvTa PTTo-
pei va £Xel wg aTTOTEAETA TTUPKAYIA, UTTEPBOAIKA
BeppoTnTa, £KPNgn r dlappor) NAEKTPOAUTN.

13. Av 8ev XpnOIUOTIOIEITE TO EpYaAEio yia peydAo
XPOVIKO Si1doTnpa, TTPETEl va BYAAETE TRV
HTTaTapia a1ré 1o epyaleio.

14. Kartd Tn SIApKEIN KAl JETA TN XPRON, N KATETA
HTTaTAPIWV PTTOPEi Va BeppavOei, yeyovog rou
HTTOPEi VO TTPOKOAECEl EYKAUMATA 1) EYKAUMATA
a1réd xaunAn Beppokpacia. Mpooéxere To XE1PI-
OMO TWV JECTWV KAGETWYV MTTATAPIWY.

15. Mnv ayyieTe Tov akpoBEKTN TOu epyaAeiou
AMECWG META TN XPRON ETTEISH MTTOPET Va EXEI
{eoTaBEi APKETA yIa va TTpoKaAéTEl eykalpara.

16. Mnv ag@nvere Bpadoparta, okévn i Bpouid va
KOAAAROElI OTOUG OKPOBEKTEG, TIG OTTEG KAl TIG
EYKOTTEG TNG KOOETAG PTTATAPIWV. MTTOpPE] Vo
TpoKaAéoel BEppavon, wTId, £kpnén Kal SUCAEI-
TOupYia Tou £pyaAeiou i} TNG KAGETAG PTTATAPIWY,
£XOVTAG WG OTTOTEAETA EYKAUPATA F TTPOOWTTIKO
TPAUPATIONO.

17. EkKT6G av 10 gpyaAeio uTrooTnpidel Tn XprRon
KOVTG O0€ NAEKTPIKEG YPOAMMES UPNARG TAONG,
HNV XPNOILOTIOIEITE TNV KACETA PTTATAPIWV
KOVTA O€ NAEKTPIKEG YPOHHES UYNANG TAONG.
Mrropei va €xel wg atroTéAeopa duoAeimoupyia i
OTIA0IO TOU £PYAAEIOU 1) TNG KATETAG PTTATAPIWV.

18. Kp®uAdgre TnV prratapia yakpid amoé maidid.

OYAAZTE TIZ OAHI'IEZ AYTEZ.

AITPOZOXH: Na xpnoipotroigite poévo yvioleg
pmrarapieg Tng Makita. H xprion pn yviciwyv ptara-
piwv Makita, | pTTaTaPILV TTOU £XOUV TPOTTOTTOINBEI,
UTTOPEI va €XEl WG ATTOTEAETHA TN PAEN TNG PTTATA-
piag, TTPOKAAWVTAG TTUPKAYIK, TIPOCWTTIKO TPAUUATI-
opo kal BAGRN. ETriong, Ba akupwBei n eyyunon g

Makita yia To epyaAeio kai @opTioTr) Makita.

ZulBoUAég yia Tn diaTtpnon TNG
Méy1oTNG {WNG PTTaTApPiag

1.  @opTifeTe TNV KACETA HTTATAPIWV TIPIV OTTO TV
mARPN amo@o6pTIoN TNG. MAVTOoTE VO OTANATATE
Tn A&IToupyia Tou EpyaAgiou Kal va POPTIZETE
TNV KAOETA MTTATAPIWY OTAV TTAPATNPEITE
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HEIWMEVN 10XV epyaAeiou.

MoTé unv eTava@opTifeTe pia TARPWG Pop-
TIOPEVN KOOETO PTTaTapiwV. H utrep@opTion
HEIWVEI TNV WPEAIMN WA TNG pTTaTOpPiag.

Na @opTi{eTe TNV KACETA PTTATOPIWY OE BEPO-
Kpaoia dwpartiou, dnAadn oToug 10 °C éwg 40
°C. AQNOTE pIa BEPUN KATETA MTTATAPIWY VO
KPUWOEI TTPIV TNV QOPTICETE.

‘OTav dev XPNOIUOTIOIEITE TNV KACETA PTTATA-
PIWV, APAIPESTE TNV ATTO TO £pyaleio 1) Tov
QOPTIOTA.

No @opTIJeTE TNV KACETA PHTTATAPIWV EQV BEV TN
XPNOIYOTIOIEITE YIO HEYAAN XPOVIKA TTEPiodo
(TTepIooOTEPO ATTO £§1 MAVEG).

ZNHAVTIKEG 0BnYieg ao@AAgIag yia

TNV aoUPHOATN HOVASa

10.

1.

12.

13.

14,

15.

Mnv atroocuvappoAoYEiTE 1 TrTapafIAeTe TV
acUpuaTn povada.

AlaTnpeite TNV acUppaTn HOVASa HaKPIG aTTd
HIKPd TTaudid. Av KatatroBei katd AdBog, avaldn-
TAOTE apéowG 10TPIKNA Bonbeia.

Na XpnoIYoTIoIEiTE TNV AoUPHATN HOVASa pévo
He epyaleia Tng Makita.

Mnv ek@éTeTE TNV doUppATN HOovAda oTn Bpoxn
| O€ UYpéG OUVONKEG.

Mn XPNOIPOTTOIEITE TNV AOUPHATH POVASa O&
Hépn 61ToU N Beppokpaacia {erepvdel Toug 50
°C.

Mn 8éreTe TNV doUppaTn Hovada o€ AsiToupyia
o€ uéPn OTTOU UTTAPYXOUV 1IATPIKA 6pyava, 6TTwWG
KapSiakoi BnuaTodoTeg.

Mn 6é1eTe TNV aoUppaTn povada o€ AsiToupyia
o€ uépn OTTOU UTTAPXOUV QUTOUATOTTIOINMEVES
Sdiardgeig. Av TeBoulv o€ Asitoupyia, ol autopa-
TOTIOINUEVEG OUCKEUEG PTTOPET VO EPPAVITOUV
SuoAeiToupyia ) oeaAua.

Mn 0éoeTe o€ AeiToupyia TNV acUppATn JovAda
o€ pépn PE UPnAR Beppokpacia i o€ uépn
OT1TOoU PTTOPEi VO TTapaXBei OTATIKOG NAEKTPI-
oMOG N NAEKTPIKOG B6pUBOG.

H aoupparn povada pmropei va rapdyel nAe-
kTpopayvnTika wedia (HMIM) alAda dev givail
emiBAaBn yia Tov XpAoTn.

H aoupparn povdada gival éva 6pyavo akpi-
Beiag. Mpooéxere va un pigeTe KATW A va XTU-
TAOCETE TNV aoUPPATN povada.

ATro@UyeTE va ayyileTe TOV OKPODEKTN TNG
AoUPUATNG HOVABAG JE YUMVA XEPIO 1) METOA-
AIKd UAIKA.

AQ@aIpEeiTe TTAVTOTE TNV PTTATAPIO ATTO TO TTPO-
6V OTaV TOTTOBETEITE O AUTO TNV ACUPHATH
povada.

‘OTav avoiyeTe TO KATTAKI TNG OXIOMAG, ATTO@U-
YETE HEPN OTTOU pTTOPEi Va e10€ABEI OKOVN KO
vepo péoa otn oxiopn. Na Siatnpeite mavra
kaBapn TNV €i00d0 TNG OXICUAG.

No @OpPTWVETE TTAVTA TNV ACUPHATN HOVAda pe
TN CWOTH KATEVBUVON.

Mnv TTaTAOETE TO KOUPTTi 0CUPHATNG EVEPYO-
ToinoNg oTNV AcUppATN povdada oAU duvaTtni
A/KAl PNV TTOTACETE TO KOUUTTI PE VA AVTIKEI-
HEVO ME aIXUNPO GKpo.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

KaTtd Tn AeiToupyia, va KAEIVETE TTAVTA TO
KOTTAKI TNG OXIOMAG.

Mnv a@aipeite TNV acUppaTn povada oo Tn
OXIOUN EVW TTAPEXETAI I0XUG OTO EpyaAgio. Av
TO KAVETE QUTO, PTTOPEI va TTPOKANBET duaAeiToup-
yia TnG aoUppartng povadag.

Mnv a@aipeite TO AUTOKOAANTO OTNV CCUPHATH
povada.

Mnv TOTroBETEITE AUTOKOAANTA ETTAVW OTNV
aouppaTn povada.

Mnv a@iveTe TNV acUppaTn Hovada o€ éva
HEPOG 6TTOU PTTOPEi Va TTapaxBei OTATIKOG
NAEKTPIOUOG | NAEKTPIKOG BOpUROG.

Mnv a@RveTe TNV acUppaATn povada o€ éva
HEPOG TTOU UTTOKEITAI O UWYNAR BeppoTNTA,
OTTWG éva aUTOKiVNTO OTOV RAIO.

Mnv a@RAveTe TNV aoUppaATN HOVAda o€ Eva
HépOG pE TTOAAR oKOVN 1 TTOUSpa | O€ éva
HépOG 6TTOU uTTOopEi va Trapaxfei SiaBpwTikd
aéplo.

H atréTtoun aAAayn Tng Beppokpaciag uropei
va uypaivel TRV aoUpuaTtn povada. Mn xpn-
OIUOTIOIEITE TNV ACUPHATN HOVADA PEXPI VO
OTEYVWOEI EVTEAWG 6AN n uypaaia.

Orav kabapileTe TNV acUppaTn pOVAda, OKOU-
ioTe aTTaAd pe éva oTeEYVO poaAako mravi. Mn
Xpnoipotrolgite Beviivn, VEQTI, aywyipo ypdoo
N TTAPOOIEG OUTIEG.

Otav amodnkeVeTe TNV AOUPHATH HOVASa, va
Tn S10TNPEITE pEoa OTNV TTAPEXOUEVN BAKN R
Héoa o€ doxeio Xwpig OTATIKO NAEKTPIOUO.
Mnv g10aydyeTE KOPio CUOKEUR S10QOPETIKNA
a1roé TNV aocUpparn povada Makita péoca otn
OXIOHR OTO gpyaAgio.

Mn XpnOIUOTIOIEITE TO EPYAAEIO AV TO KATTAKI
TNG OXIOUNAG Eival KOTECTPAMMEVO. AV EI0EABEI
VvEPO, OKOVN Kal BPOopIG péoa aTn OoXIOuR, HTTOPET
va TTpokAnBei duaAeitoupyia.

Mnv TpaBdTe A/Kal U CUCTPEQPETE TO KATTAKI
TNG OXIOUNG TTEPICOOTEPO ATTO OTI ATTAITEI-
Tal. TorroBeTAoTE Eavd To KATTaKI av Byel aTrd To
epyaAeio.

AVTIKOTAOTAOTE {aVA TO KATTAKI TNG OXICHAS
av Xa0ei | KATAOTPAPE.

OYAAZETE AYTEZ TIZ OAHIIEZ.

NEPIrPA®H

AEITOYPIIAZ

AI‘IPOZOXH: Na @povTileTe TTAVTA VIO TNV OTTE-
VEPYOTTOiNOT TOU EPYAAEIOU KaI TNV APAIPETN TNG
KOO£TAG MHTTATAPIAG, TIPIV ATTO OTro1adATToTE PUB-
Mion i éAeyxo Tng AeiToupyiag Tou.
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TomoBéTnon N agaipeon Tng

KOOETOG MTTATAPIWV

A\ 1POsOXH: Na oBAVETE TTAVTA TO EPYaAEio
TIPIV TOTTOBETAOETE I APAIPECETE TNV KACETA
HTTATAPIWV.

AI'IPOZOXH: KpatioTe 1o epyaAeio kai TV
KAOETO HTTATAPIWY OTABEPA KATA TNV TOTTOBETNON
A a@aipeon TN Kao£Tag pIrarapiwv. Eav dev kpa-
TATE TO EPYAAEIO KAI TNV KACETA YTTATAPIWV OTABEPA
uTTOpEi va yYAIoTprioouv aTré Ta X£pIa oag Kal va TTpo-
KANBei BAGBN aTO £pyaAEio Kal TV KAGETA PITTOTAPIWV
KOl TIPOCWTTIKOG TPAUHATIONOG.

» Eik.1: 1. Kékkivog &eikng 2. KoupTri 3. Kaoéta
HTTaTapIwV

Ma va aQaipéTeTe TNV KACETA UTTATAPIWY, OAIOBROTE
TNV a1 TO EPYOAEIO EVW) CUPETE TO KOUUTTi OTO YTTPO-
OTIVO PEPOG TNG KATETAG.

Mo va TOTTOBETACETE TNV KACETA PTTATAPIWY, EUBU-
YPOAUUIOTE TN YAWOOO OTNV KACETO ITTATAPIWY PE TNV
€YKOTTA 0TO TrEPiIBANpa kai oNioOnoTe Tn oTn B€on TNnG.
ToTroBeTATTE TNV PEXPI TEPUA PEXPI VO AOPOAAITEl OTN
0¢0n TnG, yeYovOg TToU UTTOSEIKVUETAI PE £VA XAPAKTNPI-
OTIKO AX0. AV UTTOPEITE Va OEITE TOV KOKKIVO DEIKTN OTTWG
QTTEIKOVICETAI OTNV EIKOVA, OEV £XEI KAEIOWOEI TEAEIWG.

AI‘IPOZOXH: No ToTroBeTEITE TTAVTA TNV KACETA
HTTaTaApIWV TTARPWG PEXPI VO MN BAETTETE TOV
KOKKIVO S¢eikTn. EdQv dev ao@aMioTei, utropei va Tréoel
aTTé TO £PYAAEio TUXAIA, TTPOKAAWVTAG CWHATIKH
BAGBN o€ €0dg 1) kATTOI0V AAAO YUpPW OOG.

A rPosoxH: Mnv TOTTOBETEITE TNV KOOGETA UTTOTA-
pIwv pe Bia. Edv n kaoéta dev oAioBaivel pe euKoAia,
TOTE BEV €XEl TOTTOOETNOEI KATAAANAQL.

Ep@dvion utroA&itrépevng

XWPENTIKOTNTAG TTATAPIOG

MiéaTe TO KOUPTTI EAEYXOU OTNV KAGETA PTTATAPIWV
Y10 VO UTTOBEIEETE TNV UTTOAEITTOPEVN XWPNTIKOTNTA
ptratapiag. Or evOeIKTIKEG Auxvieg avdapouv yia Aiya
OeuTepOAETTTO.

» Eik.2: 1. EvOeikTIkEG Auyvieg 2. KoupTri eAéyxou

EvdeikTikéG AuyVvieg YtroAer-
mopevn
I D ﬂ XWPNTIKOTNTA
Avappéveg IBnoTég Avafo-
oBrvouv
I I |:| |:| Mropei va
TIPOEKUYE
1l SuoAeiToup-
yia otnv
|:| |:| I I uTTaTapia.

MAPATHPHZH: AvdAoya pe Tig GUVOAKEG Xpriong Kal
Tn Beppokpaaia TePIBAAAOVTOG, N EvOEIEN UTTOPET va
Sla@épel Aiyo atrd TNV TTPAyHaTIKA XwpenTIKOTATA.
MNAPATHPHZH: H mpwn (TépUa apioTeEPE) EVOEIKTIKN
Auxvia 8a avaBooBrivel 6Tav Aeitoupyei To cUCTNPA
TIPOOTOCIOG UTTATAPIOG.

20oTnua TpooTaciag epyaAgiou/

HITaTapiag

To epyaAeio gival eE0TTAICPEVO Pe oUOTNUA TTPOOTACTAG
epyaleiou/ptTatapiag. Auté To oUOTNUA ATTOKOTITEI
auTépaTa TNV IoXU TTPOG TO POTEP VIO VO TTOPATABEi N
BIGPKEIA AEITOUPYIOG TOU EPYOAEIOU KAl TNG PTTATAPIOG.
To epyaAeio oTapaTAEl AUTOPATA KATE TN SIAPKEI TNG
AeiToupyiag ed@v 1o epyaleio ) n ptratapia BpeBouv KaTwW
AT TIG TTAPAKATW CUVONKEG:

MpooTacia uTrEpPOPTWONG

Av XeIpIOTEITE TO EpyaAgio ) TNV pTTaTapia Ye TPOTTO TTOU
va Tpafd a@uoika uwnAd peupa, To epyaleio Ba oTta-
HaTAOEl auTOPaATA XWPIG TTPOEISOTTOINCN. Z€ QUTAV TV
TIEPITITWOT, ATTEVEPYOTTOINOTE TO EPYAAEIO KOl DIAKOWTE
TNV EPYQOia TTOU TTPOKAAETE TNV UTTEPPOPTWOTN TOU
epyaleiou. XTn OUVEXEID, EVEPYOTTOINOTE TO EPYOAEIO yIa
va gekivioel Kail TTaAL.

MpooTacia utrepBépuavong

Ortav 10 €pyaAeio ) n ytratapia utrepOepuaiveral, T
epyaAeio oTapATAEl QUTOPATA. Z€ QUTH TNV TTEPITITWON,
a@AaTE TO EPYAAEIO Kal TNV pTTaTapia va wuxBoulv Tpiv
evepyoTToInaeTe Eavd To epyaAeio.

MAPATHPHZH: Otav 10 gepyaAcio utrepBeppaiveTal, n
Auyvia avaBoaoBrvel.

Ev3eIkTIKEG AUXViEG Y1roAel-

TOpEVN
I |:| n XWPNTIKOTNTA

Avappéveg ZBnoTég Avafo-
oBAvouv

I I I I 75% ¢wg
100%

I I I D 50% éwg 75%

25% £€wg 50%

L} i

0% £wg 25%

1000
!‘ I:I I:I D ®doprioTe TV

yTTaTapia.

MpooTtacia utrepBoAIKg
aTToWOoPTIoNS

‘Otav n eoépTIon pTratapiag dev ival ApKeTH, TO Epya-
Agio oTapartdel auTéPATA. Z€ QUTH TNV TTEPITITWON,
BydATe TNV uTTaTapia atré To epyaAEio Kal QopTioTe TNV
uTTOTOpIa.

MpooTaocia kol atré AAAeg auTieg

To oUoTnpa TTPOCTOCIAG £XEI ETTIONG OXEDIOOTEI yIa
GAAEG aiTieg TTOU PTTOPOUV va TIPOKAAETOUV {nUIG OTO
epyaleio Kal ETTITPETTEI TRV AUTOPATN SIAKOTTH TOU £pya-
Aeiou. AdBeTe 6Aa Ta ak6AouBa BrApaTta yia va diopBw-
OETE TIG AITIEG, OTAV TO Epyaleio TEBEi o€ TTPOOWPIVH
S1aKOTTA A SI0KOTTA KaTd TN dIGPKEIR TNG AEITOUpYiag.
1.  BeBaiwBeite 611 6A0I 01 SI0KOTITEG BpioKovTal TNV
avevepyr B€an Kal, 0T CUVEXEID, EVEPYOTTOINOTE
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gavd 1o epyaAeio yia eTTavekkivnon.

2. QoprioTe TNV PTIOTOPIC A TIG UTTATAPIEG A AVTIKATO-
OTACOTE TIG PE ETTAVAPOPTICOPEVEG PTTATAPIEG.

3. A@naoTe To gpyaAeio Kai TIG PTTaTapieg va wuyxBouv.

Edv dev utdpyel BeATiwon pe TNV eTavagopd Tou
OUOTANOTOG TTPOCTACIAG, ETTIKOIVWVAOTE UE TO TOTTIKO
oag KévTpo eEuTnpEéTNONG TG Makita.

Apdon d1akoTTN

A\POEIAOMOIHZH: MNpiv BAAETE TNV KAOETA
HTTaTapiag pEoa oTo EpYaAEio, va EAEyXETE TTAVTA
va 3eite av n okavdAAn SI0KOTITNG EVEPYOTTOIEITAI
KOVOVIKA Kal emIoTpEPel oTn B€on «OFF» 6Tav
eAeuBepwveTal.

AI‘IPOZOXH: Orav dev xeIpifeaTe 10 epyaleio,
TECTE TO KOUPTTi ao@dAglag okavdaAng Tpog Tnv
TAEUPd () yIa va KAEIBWOETE T OKAVSAAN S1aKO6-
TN OTn 0é0N aTTevepyotroinong.

MNa va atmo@elyeTe T0 TPARNYHA TNG OKAVOAANG dia-
KOTITN KaTé AGBOG, UTTAPXEl TO KOUMTTI KAEIDWHATOG
okavdaAng. MNa va BéoeTe oe Acitoupyia To epyaeio,
TNECTE TO KOUNTTT KAEIBWHATOG OKAVOAANG TTPOG TNV
TTAEUpd A (QD) Kol TpaBrgTe TN okavoaAn diakoTrtn. H
TaxUTNTa TOU £pyaAeiou augavel av au§AOETE TNV TTiEON
oTn okavddAn diakdTrTn. Ma diakoTr TG AeImoupyiag,
eAeuBepwaTe TN okavdaAn diakdTITn. MeTd Tn xprion,
TTEOTE TO KOUUTTT KAEIOWHATOG OKAVOAANG TTPOG TNV
TAeupd B (@J).
» Eik.3: 1. Kouptri ao@dAiong okavddaAng

2. ZKavOaAn dIOKOTITNG

XpRon Tou KOUuPTTioU ac@AAiong
OKAVOAANG yla oUvEXOHEVN
AgiToupyia

MNa ouvexduevn Asitoupyia, TTATAOTE TO KOUUTT aOQd-
ANiong okavddaAng até Tnv MAeupd B (@) evw Tpafdre
TN OKAVOAAN JIAKOTITN Kal JETG a@rjaTe Tn oKavOAAn
S1aKOTITN. MNa va OTAPATACETE TO EPYAAEiO, TTATHOTE TO
KOUPTTi aopdaAiong okavddAng atré tnv TTAeupd A (%).

AAAay TaxuTnTag

» Eik.4: 1. Kavrpdv puBuiong Taxutntag

O1 KpoUOEIG ava AETTTO PTTOopoUV va pubuIGTOUV OV
TIEPIOTPEWETE TOV PUBUICTIKO ETTIAOYEQ.

O emihoyéag @épel apavan atd 1 (KatwTaTn TaxuTnTa)
€wg 5 (avwTarn TaxuTnTa).

MNa mn oxéon petagl Twv apIBunTIKWV puBuicEwy aTO
KOVTPAV KOl TwV KPOUCTEWV ava AETITO, avaTPESTE OTOV
TTivaka.

Ap1Buog Kpouoeig avd Aetrté
5 1.900 min™
4 1.800 min™'
3 1.450 min™
2 1.000 min™
1 950 min”'

AI‘IPOZOXH: Mn yupileTe To puBUIOTIKO eTTIAOYEQ
evw AsiToupyei To epyaleio. AIOQOPETIKA, MTTOPEI
Vo XAoETE TOV EAEYXO TOU EPYOAEIOU Kal va TTPO-
KANnBei TpaupaTIoNO6G.

EIAOIMOIHZH: To kavTpdv pUuBpIoNG TAXUTNTOG
HTTOpPEi Va TTEPIOTPAPE] HOVO MEXPI TO 5 Kal §avd

oto 1. Mnv 1o e§avaykdoeTe perd 10 51 10 1, dia-
POPETIKA N pUBHION TaXUTNTAG BeV Ba AsiToupyei.

MAPATHPHZH: Asitoupyia atraAng TEPIOTPOPNAG
Xwpig popTio

O1 kpoUoEIg Pe KaBOAoOU opTio avd AeTTTé yivovtal
MIKPOTEPEG ATTO AUTEG PE POPTIO, TTPOKEINEVOU VO
peIWBEi n d6vnon Xwpig YopTio, uwg auTtd dev atro-
TeAei TTPOBANUA.

Orav apyioel va Asitoupyei pe putn Mavw o€ TOIPEVTO,
01 KpOUOEIG ava AETTTO augdvovTal Kal TAVOUV OTOUG
apIBPoUG TTou TTaPaTiBEVTAI OTOV TTIVAKA.

Otav n Beppokpacia givar xapunAr, n ev Adyw Ael-
Toupyia pTropei va unv gival d1a0éaiun oTo epyaAeio,
aKképa Kal av Yupigel To HoTéP.

Avappa TG HTTPOCTIVIG AAUTTOG

» Eik.5: 1.Aduta

AI‘IPOZOXH: Mnv koiTddeTe kKareuBeiav péoa oTo
Qwg 1 oTNV TIYN QWToG.

Tpapngre Tn okavdAaAn SIGKOTITN VIO VA EVEPYOTTOIOETE
Tn Adptra. H Adutra e§akoAouBei va gival avappévn

600 TpaBdre TN okavdAAn d1akOTITN. H Adutra offvel
TrepiTTou 10 SeuTEPOAETITA APOU APrOETE TN OKAVOAGAN
SIaKOTTTN.

NAPATHPHZH: XpnoipotoinoTe éva oTeyvé Tavi yia
VO OKOUTTIOETE TN OKOVN aTTO TO PAKO TNG AGUTTaG.
MpooéxeTe va pn ypatlouvioeTe To QaKS TNG AGUTIOG,
€TTEI0N UTTOPEI va PEIwBEi N éviaon Tou QwTIoHOoU.

HAekTpoviKi AsiToupyia

To epyaAeio gival eE0TTAIGHEVO PE NAEKTPOVIKEG AgITOUp-
yieg yia e0koAn Aeitoupyia.
. ‘EAeyxog oT0BepnG TAXUTNTOG
H Aeimoupyia eAéyxou TaxUTnTaG TTaPEXEl OTABEPN
TaxUTNTA TTEPIOTPOPAG, AVELAPTNTA OTTS TIG OUV-
OnKeg @oOpTOU.
. OpaAn ekkivnon
H Aerroupyia opaAig ekkivnong eEAaxIOTOTTOIET
TOV Kpadaouod KaTdé TNV ekKivnon kal kabioTd Tnv
€KKIVNON TOU PNXAVANATOG OJOAN.

2YNAPMOAOIHZH

AnPOsOXH: Na BeBaiwveoTe TTAVTA OTI TO EpYya-
Agio gival oBNOTO Kal N KACETA PTTATAPIAG £XEI
a@alpeBEei TTPIV EKTEAECETE KATTOIO EPYACIO OTO
epyaAeio.
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MAeupikn xeipoAafn (BondnTikn
Aapn)

A\ 1POsOXH: Na XPNOIUOTIOIEITE TTAVTA TNV TTAEU-
pIKA Xe1poAaBn yia va diac@alifeTal n ac@aAng
AgiToupyia.

AI'IPOZOXH: MeTd TnVv ToTro8éTnON | TN PUBUION
NG TAEUPIKAG XEIPOAABAG, BEBaiwOEiTE OTI N
TAUpPIKN XeEIPOAaBn £xe1 ao@alioel oTadepd.

H AeupIKn xeIPOAARr) PTTOPEI va OTPAPEI O€ KATAKO-
pUPN KATEUBUVEON Kal VO ao@aAiCEl € OTTOIAdNTTOTE ETTI-
Buuntn B¢on. Emiong, putropei va puBuioTei okTw BrApaTa
UTTPOG Kai Triow o€ opIddvTia dielBuvan. XaAapwaTe TO
TagIuad oUoPIENG VIO VO OTPEWETE TNV TTAEUPIKA XEI-
poAapn o€ pia emBupnTr B€on, Kal PETG OQiETE KAAG TO
TagIuad oloPIgng.

» Eik.6: 1. TAeupikn xeipoAapn 2. Magiuad cuoeigng

TotroB£éTnon 1 agaipeon TNG HUTNG

Mpdoo

KaBapioTe T0 dkpo oTeEAéEXOUG TNG HUTNG Kal BAATE
YPAGCo TIPIV TOTTOBETACETE TN PUTN.

EmaAeipTe ammd mpiv 10 AKpo OTEAEXOUG TNG PUTNG PE
pIa pikpr TTooéTnTa ypdoou (repitmou 0,5- 1 g). H
AiTravon Tou o@IykTipa e§ao@ailel opaAn Asitoupyia
Kal peyaAuTepn didpkeia {wng.

» Eik.7: 1.Akpo ateAéxoug 2. Mpdoo

Eiocaydayete Tn puTn oT10 £pyaleio. MupioTe Tn pUTn Kai
wWOAOTE TNV TIPOG Ta PE€TA, £WG OTOU DECUEUTEI.

Av dev gival SuvaTév va wlnaoeTe Tn PUTN TTPOG Ta PéCa,
aaipéaTe TN MUTN. TpaPrgTe To KAAUPPO EAeUBEPpWONG
TIPOG Ta KATW UEPIKEG POPEG. MeTd, eloaydyeTe Eava Tn
poTn. MupioTe TN POTN KAl WOACTE TNV TTPOG TA PEOQ,
£€wG OTOU DECUEUTEI.

Meté tnVv ToTT00€TNON TNG PUTNG, VO TTPOCTIOBEITE TTAVTA
va TpaBAgeTe TN pUTN via va BeBaiwBeite 6T auTh ival
ao@aliopévn oTn Béon TnG.

» Eik.8: 1. MUTn 2. KdAuppa eAeuBépwong

MNa va agaipéoete Tn POTN, TPABAETE TO KAAUPUO EAEU-
B¢pwang Tépua KATW Kal TPABAETE TN HUTN TTPOG Ta £EW.
» Eik.9: 1. MUTn 2. KdAuppa eAeubépwong

Fwvia puTng

Mrropeite va ac@alioeTe Tn pUTn o€ 12 SIOPOPETIKEG
ywvieg. MNa va aAAGgeTe Tn ywvia putng, oUpETe TO
K&GAuppa dakTuAiou aAAayrG TTPOG T UTTPOCTA Kal PETA
TePIOTPEWTE TO KAAUPPa dakTUAiou aAAayAg yia va
aAGEETE TN ywvia gUTNG. TNV €MBOUPNTH Ywvia, GUPETE
T0 KGAUpPpa dakTuhiou aAAaynrg Eavd atnv apxikr Béon.
H potn 6a acpaAioTei oTn B€oN TNG.

A@oU aAAGEeTe TN ywvia puTnG, BeBaiwdeite 6T N ywvia
eival oTaBepr) aPou TTPOCTIABNOETE VA TTEPIOTPEWETE

n poTn.

» Eik.10: 1. K&Auppa dakTuAiou aAAayrg

ESdpTnua araywyng okévng

lMpoaipeTiko e§apTnua
1.  TomoBetoTe TOV UTTOBOXEQ CUYKPATNONG
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€UKAPTITOU CWAARVa (A).
XaAopwaTe To TTagiuadl cUoPIENG Kal HETA OPAIPEDTE
TO £§aywVIkd UTTOUASVI. ToTTOBETAGTE TOV UTTOdOXEQ
ouyKpPATNONG EUKAPTITOU CWARVa (A) HETAEU Tou e§ayw-
VIKOU ptrouAovioU Kail Tou Tragigadiol ouo@igng ogiyyo-
VTaG 0TOBEPEG TO TTAgINAdI oUoPIENG.
» Eik.11: 1. E€aywvikd ptrouAdvi 2. YTrodoyxéag
OUYKPATNONG EUKAUTITOU CWARVa (A)
3. Nagipad oloigng

2. XrepewaTe Tov oUVOECPO UTTOBOXED OUYKPATNONG

OTO EPYOAEIO KAl JETE OTEPEWOTE TOV UTTODOXEQ OUYKPA-

TNong eUkauTITou cwArva (C) oTov oUvVdeapo uTTod0-

Xéa ouyKpATNONG.

» Eik.12: 1. Z0vdeopog aTnpiypatog 2. Yrodoxéag
OuyKpATNONG eUKauTITOoU owARva (C)

MAPATHPHZH: H évwon eUKapTTTou cwAAva putropei
va oTEPEWBET o€ OTTOIa8MTTOTE TTAEUPE TOU EPYAAEIOU.

APOEIAOMOIHEH: XpnoIJOTTOIROTE TO
TUAHO OTEPEWONG TOU EPpYAAEiou HOVO yia

TNV TPOOAPTNON TOU CUVEETOU UTTOSoXEa
ouyKpdTNONG.

AV XPNOIYOTIOIACETE TO THAKA GTEPEWONG YIA OTTOIOV-
dnTroTe GAAO OKOTTO, PTTOPET va TTPOKANBET avaTrda-
VTEXO ATUXNMA.

3. ZTEPEWOTE TO TIPOCTATEUTIKO OKOVNG Kal TOV

€UKAUTITO CWARVA OTO £PYAAEIO KOI JETE OTEPEWOTE TOV

€UKQUTITO CWARVA OTA OTNPIYUOTA EUKAUTITOU GWARVA.

» Eik.13: 1.[lpooTateuTtikd okovng 2. EUKaPTITOg
owAnvag 3. YTodoxéag ouykpaTnong eUKa-
uTrTou owArva (A) 4. YTTodoxéag GuykpaTn-
ong eUKapTITOU cwARva (C)

4.  ZuvdéoTe TOV EUKAUTITO CWARVA OTO CWARVA
NG NAEKTPIKNAG OKOUTTOG PE TO OUVOETHUO EUKAUTITOU
OwARva.

NAPATHPHZH: Av o eUkauTiTog owArfvag dev Trepi-
AapBdaveTal, GTEPEWAOTE TO TTPOCTATEUTIKO OKOVNG
oTnV UTTod0X K TNG NAEKTPIKAG OKOUTIAG ) OTOV £UKA-
utrTo owAfva Makita 28.

5. PuBpioTe TNV améoTaon atmé To TTPOCTATEUTIKO
OKOVNG PEXPI TO AKPO TOU KAAEUIOU ) TO GYUPOKEPAAO.
H ouvioTwpevn améoTaon gival 30 mm €wg 100 mm.
» Eik.14: (1) 30 mm £€wg 100 mm
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AEITOYPTIA

AI'IPOZOXH: Na xpnoigotroigite wavra TNV
mAdyia AaBR (BondnTikA AaBn) Kai va KpaTdTe
oTaBepd To epyaleio ad TNV TAdyIa AaBR Kail Tn
AaBn S10KOTITN KATA TNV EKTEAECT TWV EPYATIWV.

AI‘IPOZOXH: Mpiv amé Tn AsiToupyia, va BeRaiw-
VEOTE TTAVTA OTI TO TEPAXI0 EPYATiag £XEl AOPAAI-
o€l Av Oev a0QaAICETE CWOTA TO TEPAXIO EPYATiag,
uTTOpPEi va TTpokANBEi n Kivnan Tou Tepayiou epyaciag
£XOVTAG WG OTTOTEAECUA TOV TPAUUATIOHO.
A\1PO3OXH: Mnv Tpapdre To epyaeio pe
SUvapn TPog Ta £§w, akOpaA Kol av KOAARCEI n
HUTN. H arwAeia eAéyxou evBEXETAl VO TTPOKOAE-
O€l TPAUHATIONO.

AI'IPOZOXH: Mnv ag@nveTe To epyaleio kapPpw-
Hévo péoa OoTO TEUAXIO EpYaTiag. AIOQOPETIKE, TO
epyaAeio pTropei va ekiviioel katd AdBog kail va Trpo-
KOAETEI TPAUUATIONO.

MAPATHPHZH: Av n kaoéta pratapiag BpiokeTal

ge xapnAn Bepuokpaaia, n IKavOTNTA TOU EpyaAEiou
JTTOPEi Va pnv emTeuxOei TARPWG. Z€ auTr TNV TTEPI-
TITWON, (EOTAVETE TNV KACETA PTTATAPIAG XPNOIUOTIOI-
WVTAG TO £pYaAEio Xwpig @opTio yia Aiyn wpa, yia va
ETMITEUXOET TTARPWG N IKAVOTNTA TOU EPYAAEiOU.

Komridiaopa/agaipeon okoupldg/

KATESAPION

Na kpatdTe 10 epyaleio kahd pe Ta duo xépia.
EvepyotroinaTe 1o epyaAeio Kal aoKAOTE PIKPA TTiEON
OTO €PYOAEio, £TO1 WATE VA PNV avatndroel avegéhe-
YKTO. AV TTIECETE TO £pyaAeio TTOAU duvard, dev augdve-
TAI N OTTOTEAEGUATIKOTNTA TOU.

» Eik.15

AEITOYPIIA AZYPMATHZ

ENEPIOMNnoOIHZHZ

lMpoaipeTiko e§aprnua

Ti HTTOPEITE VO KAVETE HE

Tn AgITOoupyia acUpHATNG
gEvepyoTTOinONG

H AeiToupyia acUppaTtng evepyoTroinang ETTITPETTEI TNV
KaBapr kal avetn Asitoupyia. Av GUVOETETE UIO UTTOOTN-
PICOPEVN NAEKTPIKA OKOUTIA OTO £PYAAEIO, PHTTOPEITE Va
XPNOIMOTIOIEITE TNV NAEKTPIKF OKOUTTA QuTOPATA padi ue
TN AeiToupyia SIaKATITN TOU EPYOAEIOU.

» Eik.16

Ma va XpnoIPOTIOINCETE T AEITOUPYia ACUPHATNG EVEP-
yoT1r0inong, TTPOETOINAOTE T akOAouBa oTolxEia:

. Mia acUppatn povada (TTPOaIPETIKG eEAPTNUA)
. HAeKTPIKA OKOUTTA TTOU UTTOOTNPICEI TN AEITOUpYia
aoUppaTng EvepyoTroinang
H oUvown tng puBbuiong Aeiroupyiag acUpuaTng
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evepyoTToinong eival n €§AG. AvaTpéSTe o€ KABE THAKA
yia AeTTTOopEPEiG DIadIKATiES.

1.  EykatdoTtaon tTng acUppatng Hovadag
2.  Karaxwpnon epyaAgiou yia TNV NAEKTPIKA oKOUTTO

3.  'Evapgn Tng Aeimoupyiag aoUppatng
gvepyoTroinong

EykardoTaon Tng acUpuaTng
Hovadag

TpoaipeTikd e§dpTnua

AHPOZOXH: TomroBeTAOTE TO EpyaAEio o€ MIa
ETITESN KAl OTAOEPN ETTIPAVEIA OTAV EYKABIOTATE
TNV acUppaTn povada.

EIAOIMOIHZH: KaBapioTe Tn okOvN Kai Th Bpo-
MIG OTO EPYAAEiO TTPIV TOTTOBETACETE TNV ACUP-
partn povada. H okévn A n Bpopid PTTopEi va TTpoka-
Aéoel duoAermoupyia av €pBel o€ £TTAPN PE TN OXIOUN
NG aoUpPaTNG Hovadag.

EIAOIMOIHZH: MNa va atmoTpéyeTe TN SUcAsiToup-
yio TTou TTpoKaAEgiTAI ATTO OTATIKO NAEKTPICHO,
ayyi§Te KATToI0 UAIKG OTATIKAG EKKEVWONG, OTTWG
éva peTaAAIKO €§APTNUA TOU EpyalEiou, TTPIV
ONKWOETE TV AdoUpUATN MovAda.

EIAOIMOIHZH: Otav Totro0eTEiTE TNV OICUPHATH
Hovdada, va BeRalWVECTE TTAVTA OTI N AOUPHATNH
povada £xel el0ayBei pe TN CWOTA KATEULBUVEON KAl
TO KOTTAKI Eival EVTEAWG KAEIOTO.

1. AvoigTte TO KOTTAKI OTO £pYaAEio OTTWG ATTEIKOVICE-
Tal OTNV €IKOVA.
» Eik.17: 1. Karmdki

2. Eioayayete TV aclppatn Jovada aTtn oXIoPA Kal
META KAEIOTE TO KATTAKI.

Otav eioaydyeTte TNV aoUpuaTn Jovada, EuBuypappioTe

TIG TTPOEEOXEG HE Ta BABOUAWTE THAPATA OTN OXIOUN.

» Eik.18: 1.AcUpparn povada 2. Mpoegoxn 3. Katrdki
4. BaBouAwT6 TuAua

Orav agaipeite TNV agUpparn povada, avoigTe To
KaTrdki apyd. O1 yavtgol oTo THiow PEPOG TOU KATTaKIOU
B6a onkwoouv TNV acUppaTn govada Kabwg TpaBdre To
KATTAKI TTPOG TO TITAVW.

» Eik.19: 1. AoUppartn povada 2. Mavrfog 3. Katraki
ApoU agaipéoeTe TNV acgUpuaTn govada, va tn diatn-
pEiTe PEoQ OTNV TTOPEXOMEVN BNAKN 1 éoa o€ doxeio
XWPIG OTATIKO NAEKTPIOUO.

EIAOIMOIHZH: Na XpnoIJOTIOIEITE TTAVTA TOUG
YavT1Zoug OTO TTICW PHEPOG TOU KATTAKIOU OTAV
APAIPEITE TNV aoUppaAT povada. Av ol yavTol dev
ag@aAioouv Tnv acUpuatn govada, KAEIoTE EVTEAWG
TO KOTTAKI KOl avoigTe To Eavd apyd.
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Karaxwpnon epyaAgiou yia Tnv

NAEKTPIKK OKOUTTA

‘Evapén Tng Asitoupyiag acUpuaTng
gvepyoTtroinong

MAPATHPHZH: INa tnv katayxwpnon epyaAeiou,
aTraiTeital NAeKTPIKr) okoUTra Makita TTou utToaTNPICE!
TN AeIToupyia acUpPaTNG EVEPYOTTOINONG.

MAPATHPHZH: OAokAnpwaoEeTE TNV £yKOTACTACN TNG
aoUppaTng Hovadag oTo EPYAAEio TTPIV EEKIVAOETE TNV
KaTayxwpnon epyaieiou.

MAPATHPHZH: Katd Tnv katayxwpnon epyaAegiou,
unv TPaPAgETe TN OKAVOAAN SIAKOTITN OUTE VA EVEP-
YOTTOINOETE TO BIOKOTITN AEITOUPYIOG OTNV NAEKTPIKA
okouTa.

NMAPATHPHZH: AvatpégTe kal 1o €yXeIpidIo 0dnyIwv

TNG NAEKTPIKAG OKOUTTOG.

Av eTTIBUYEITE Va EVEPYOTTOINOETE TNV NAEKTPIKF OKOUTTA
padi pe Tn Aeitoupyia dIaKOTITN TOu pyaAeiou, OAOKAN-
PWOTE EK TWV TTPOTEPWYV TNV KATAXWPENON EPYAAEiOU.

1. ToTOBETADTE TIG PUTTATAPIEG TNV NAEKTPIKA
oKOUTTA KAl OTO EPYOAEIO.

2.  O¢foTe Tov SIOKOTITN AVOPOVAG OTNV NAEKTPIKN
okoUTra oTn Béon «AUTO».
» Eik.20: 1.AiakdTTTNG QVAPOVAG

3. TotAoTe TOo KOUPTTi AaoUPPATNG EVEPYOTTOINONG
OTNV NAEKTPIKA OKOUTTA YIa 3 DEUTEPOAETITA PEXPI N
Auxvia aoUppaTng evepyoTroinong avaBooBrvel pe Tpd-
OIVO XpWHa. Kai HETd TTaTAOTE TO KOUPTT acUpuaTtng
€VEPYOTTOINONG GTO £pyaleio pe Tov idlo TpdTTO.
» Eik.21: 1. KoupTi acUpuaTtng evepyotroinang

2. A\uyvia aoUppaTng evepyoTroinong

Av n nAeKTPIKA OKOUTTA Kal TO EpyaAgiou guvdeBouv

JE eTTITUXIA, OI AUXViEG aOUPUATNG EvEPYOTTOINONG Ba
avAayouv e TTPACIVO XPWHA Yia 2 SeuTePOAETTTA Kal Ba
apxioouv va avaBooBAvouv JE UTTAE XpWHA.

MNAPATHPHZH: OAokAnpwoTeE TNV KOTAXWENon
epyaAeiou yia TNV NAEKTPIKA oKoUTTa TTPIV atré TRV
aclUpuaTn evepyoTroinon.

MAPATHPHZH: AvartpégTe kal 0TO £yXEIPidIo 0dnyIV
TNG NAEKTPIKAG OKOUTTOG.

A@PoU KaTaxwproeTe £va EPYAAEIO PE TNV NAEKTPIK
okoUTTa, N NAEKTPIKA okoUTra Ba AeItoupyei autéuata
yadi ye Tn Aeitoupyia SIGKOTITN TOU EpYaAgiou.

1. EykataotroTe Tnv acUppaTtn povada ato
epyaAeio.

2. XuvdEéoTe TOV EUKAUTITO CWARVA TNG NAEKTPIKAG
OKOUTTOG ME TO EPYOAEiO.
» Eik.22

3.  ©¢foTe TOV BIOKOTITN AVAUOVAG OTNV NAEKTPIKN
okoUTra oTn Béon «AUTO».
» Eik.23: 1.AIakOTITNG QvapovAg

4. TlathoTe GUVTOUA TO KOUMTTi QCUPHPATNG EVEPYO-
Troinong ato gpyaAeio. H Auxvia acUppatng evepyoTroi-
nong Ba avaBooBrvel P UTTAE XpwHa.
» Eik.24: 1. KoupTtri aoUppatng evepyoTtroinong

2. A\uxvia aoUppaTng evepyotroinong

5.  EvepyormoinoTe 1o epyaleio. EAEyETE av n nAe-
KTPIKF OKOUTTQ AEITOUPYET EVW) TO EpYaAEio AeITOUpYEI.
Mo va oTaPaToEeTe TNV acUPPaTH EVEPYOTTOINON TNG
NAEKTPIKAG OKOUTTAG, TTATAOTE TO KOUMTI aoUppaTNng
EVEPYOTTOINONG OTO £PYOAEiO.

MAPATHPHZH: O1 Auxvieg aoUpuaTnG £VEPYOTTOI-
nong 6a apyioouv va avapoaBrivouv pe Tpdacivo
XPwHa agou Trepdoouv 20 deutepdAeTtta. MatraTe TO
KOUPTT aoUpHOTNG EVEPYOTTOINONG OTO EPYAAEIO EVWD
n Auxvia acgUppaTtng evepyoTtroinang avaBoofrvel otn
okouTra. Av n Auxvia aoUppaTng EVEPYOTTOINONG eV
avaBoofrvel Pe TTPACIVO XpWHa, TTATACTE yia Aiyo TO
KOUUTTi aoUpPaTNG EVEPYOTTOINONG KOI KPATAOTE TO
gava arnuévo.

MAPATHPHZH: Otav ekTeAeite dUO 1) TTEPIOCTOTEPEG
KOTOXWPAOEIG EpYaAEiwy yia pia NAEKTPIKA okouTra,
OAOKANPWOTE TNV KATAXWPENON £pyaAgiou éva Tn

@opd.

MAPATHPHZH: H Auyvia acUppaTtng evepyoTtroinong
070 £pyaAEio Ba oTapaTAoEl va avaBoaBAvel e PTTAE
XpWwpa éTav 8ev UTTAPXEI AcIToupyia yia 2 WPEG. Z€
QauTH TNV TTEPITITWAON, BE0TE TO BIAKOTITN AVAUOVAG
aTnVv NAEKTPIKA okouTtra oTn Béon «AUTO» kai TTaTh-
oTe EavA TO KOUPTTi aoUPPOTNG EVEPYOTTOINONG GTO
epyaAeio.

MAPATHPHZH: H nAexTpiki okoUTTa apyxidel/otapa-
Tdel pe kaBuaTépnan. YTAPXEl XPOVIKA kaBuaoTépnon
1AV N NAEKTPIKA OKOUTTa avIXVEUEl TN AeiToupyia
OI0KOTITN TOU €pyaAgiou.

NMAPATHPHZH: H améoTaon petddoong tng acup-
paTtng Yovadag PTTopei va TroIKiAAEl avaAoya pe TNV
TotroBeaia Kal TIg TTEPIBAAAOUCEG OUVONKEG.

MAPATHPHZH: Otav dUo 1 TrepiocdTepa £pyaAeia
KOTaXwPOUVTAl O€ Pia NAEKTPIKF OKOUTTA, N NAEKTPIKA
OKOUTTa UTTOPEI VO apyioel va AEITOUPYEi akOun KI av
eV EVEPYOTTOIEITE TO EPYAAEio €TTEIBN KATTOI0G GAAOG
XPAOTNG XPNOIMOTIOIET TN AgITOoUpyia acUpuaTng

EVEPYOTTOINONG.

Mepiypa®n TG KATAOTAONG TNG AUXVIOG ACOUPHATNG EVEPYOTTOINONG
» Eik.25: 1. Auxvia aocUppatng evepyotroinong

H Auyvia acupparng evepyoTtroinong Seixvel TNV Kat@oTtaon TnG AeiToupyiag acUppatng evepyoTroinong. AvatpégTe
OTOV TTAPOKATW TTVAKA yia T onpacia TG KatdoTaong Auxviag.
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KardoTaon Auxvia acUppaTng EVEPYOTTOINONG Nepiypagn
Xpwpa (] (4] Aidpkeia
Avappévn Avapo-
opnvel
Avapovi MrrAe '] 2 WPES H acUpparn evepyotroinan Tng NAEKTPIKAG okoUTTag eival dia-
Béaiun. H Auxvia Ba oBrjoer autépata oTav dev eKTEAEOTE Kapia
AerToupyia yia 2 WPEG.
. Orav 10 H acUpparn evepyoTtroinon TNG NAEKTPIKAG oKOUTIaG eival dIaBé-
£pyaAgio | oiun kai 1o epyaAeio AeiToupyei.
AerToupyei.
Kara- Mpdaoivn ﬂ 20 deute- | ‘ETOIPO yIa KATOXWPENGON EPYOAEIOU. Z€ QVAPOVH YIO KATAXWENON
Xwpnon pOAeTITa | aTrd TNV NAEKTPIKA OKOUTTA.
epyaheiou . 2 deutepd- | H kataxwpnon epyaieiou €xel ohokAnpweei. H Auxvia acuppatng
AeTrTal evepyoTroinong Ba apxioel va avaBoaBrvel he UTTAE XPWHA.
AkUpwaon Kokkivn (4 20 deute- | ‘EToIdo yia akipwaon TG KATaXwenong epyaeiou. Ze avayovn yia
KATOXW- POAeTITa | akUpwaon aTré TNV NAEKTPIK] OKOUTTA.
¢ prﬁgﬁm . 2 deutepd- | H aklpwan Tng Kataxwpnong epyaieiou £xel oAokAnpwOei. H
oy AeTrTal Auxvia aoUppaTng evepyoTtroinong Ba apxioel va avaBoofrvel e
HTTAE XpwHa.
AMeg Kokkivn . 3 deuTtepo- | H 1oxUG TapéxeTal oTnv acUpuaTtn Jovada kai n Asitoupyia acUp-
AetrTa HaTNG EVEPYOTTOINANG EKKIVEITAI.
ZBnom - - H acUpparn evepyotroinan TnNG NAEKTPIKAG OKOUTTAG €XEI
OTOUATAOEL

AkUpwon KaTaxwpnong epyaieiouv

YId TNV NAEKTPIKA OKOUTTA

ExTeAéaTe TNV akdAoubn diadikacia OTav AKUPWVETE TV
KaTaxwpenon epyaieiou yia TNV NAEKTPIKA oKouTra.

1. ToTOBETADTE TIG PTTATAPIEG TNV NAEKTPIKA
OKOUTTa Kl OTO €PYOAEiO.

2.  O¢foTe Tov SIOKOTITN AVOHOVAG OTNV NAEKTPIKNA
okouTtra oTn 6éon «AUTO».
» Eik.26: 1.AIakOTITNG QVAPOVAG

3. TMatroTe TO KOUPTTi ACUPPATNG EVEPYOTTOINONG
oTNV NAEKTPIKA oKOUTTa yia 6 deuTePOAETTTA. H AuyVia
aolppaTng evepyotroinang avaBoafryvel ue Tpdacivo
XPWHA Kal HETA YiveTal KOKKIVN. METG atré auTo, TTaTth-
OTE TO KOUUTTi aoUpPATNG EVEPYOTTOINGNG OTO EPYAAEIO

AvTipeTwTion TPOBANUATWY Yia TN AgITOUpYia acUpa

JE TOV iB10 TPATTO.
» Eik.27: 1. KoupTri aoUppartng evepyoTroinang
2. Auxvia aoUppaTng evepyoTroinong

Av n akUpwaon eKTEAEOTET PE £TITUXIA, OI AuXVieG aoUp-
HaTNG evepyoTToinong Ba avaywouv PE KOKKIVO XPWHa
yia 2 deutepdAeTTTa Kal Ba apxioouv va avaBooBrivouv
UE UTTAE XpWHa.

MAPATHPHZH: O1 Auxvieg acUpparng £vepyoTroi-
nong Ba apyiocouv va avaBooBrivouv pe KOKKIVO
Xpwpa aou Tepdoouv 20 deutepdAetrta. MatroTe TO
KOUUTTi aoUpPaTNG EVEPYOTTOINONG OTO EPYAAEIO EVWY
n Auxvia acUppatng evepyotroinang avaBoafryvel otn
okoUTTa. Av n Auxvia aoUppaTng evepyotroinong dev
avaBooBrvel ge KOKKIVO XPWHA, TTATACTE yida Aiyo To
KOUUTTi acUpPaTNG EVEPYOTTOINONG KAl KPATHAOTE TO
gava marnuévo.

ng evepyotroinong

Mpiv {NTAOETE ETTIOKEVEG, EKTEAEDTE APXIKG TN DIKA oag £mMBewpnan. Av eviotrioeTe TTPOBANUa TTou dev eTTegnyeital
aTO EYXEIPIDIO, PNV ETTIXEIPACETE VO ATTOCUVAPHOAOYATETE TO epyaAeio. AvT’ auTou, {nTroTe BorBeia atrd e§ouaiodo-
TnUéva KévTpa e§uTTNPETNONG TNG Makita kai TTavToTe va XPNOIMOTIOIEITE yviola avTOAAaKTIKG TnG Makita.

KardoTaon mwpoBAiparog

Méavn aitia (SucAsiToupyia)

ATrokatdoTaon

H Auyvia acUppatng evepyoTtroinong

Sev avaBel/avaBooBrvel. oTnUéVN OTO £pyaAeio.

H aouppatn povada dev eival eykare-

H aoUppatn povada gival eykaTeaTn-
pévn oTo epyaAeio AavBaopéva.

ToTToBETAOTE CWOTA TNV ACUPPATN poVAada.

O akpodEKTNG TNG aoUPHATNG HOVAdag
A/kal n oxIouA ival BpopIka.

ZKouTTioTe ataAd Tn okévn Kai T Bpopid amd Tov
QAKPOBEKTN TNG AOUPPATNG HOVADAG Kal KaBapioTe
TN OXIOUA.

To KoupTri aoUppaATNG EVEPyOTTOINONG
aT0 epyaleio Sev Exel TTaTNOEi.

MaTtoTe oUVTOPA TO KOUUTTi a0UPHATNG EVEPYOTTOIN-
ang aTo epyaAeio.

«AUTO».

O JI0KATITNG AVAUOVAG OTNV NAE-
KTPIK okoUTTa Bev €xel TEBE oTn Béon

©£0TE TOV BIAKOTITN AVAPOVAG OTNV NAEKTPIKA
okoUTTa oTn Béon «AUTO».

Aev uttdpxel TTapoxn pEUPATOG

MapéxeTe 10U GTO EPYAAEio Kal TNV NAEKTPIKN
oKkoUTra.
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KartdoTtaon mpofAnparog

Meavn aitia (SucA&siToupyia)

AtrokardoTaon

Aev gival duvarr n oAokAfjpwaon Tng
KATaXwpnong epyaAeiou / akipwong
KATaXWPNong epyaigiou Pe eTmITUXia.

H aoUppatn povada dev eival ykare-
aTnpévn aTo epyaAeio.

H aouppatn povada eival eykateoTn-
pévn oTo epyaAeio AavBaopéva.

ToTroBeTAOTE CWOTA TNV ACUPPATN poVAda.

O akpodEKTNG TNG aoUppaTnG Hovadag
A/kal N oxIoun gival BpOpIKa.

ZKOUTTIOTE aTTaAd Tn oKOVN Kal T Bpopid ammod Tov
QAKPOJEKTN TNG ACUPHATNG HOVADAG Kal KaBapioTe
N OXIouN.

O JIOKATITNG OVAUOVAG OTNV NAE-
KTPIK) okoUTTa Bev €xel TEBE oTn Béon
«AUTO».

©£0TE TOV BIAKOTITN AVAPOVAG OTNV NAEKTPIKN
okoUTTa oTn Béan «<AUTO».

Aev uttdpyel TrTapoxr peUATOg

MapéxeTe 1I0KU 0TO EPYAAEiO KAl TNV NAEKTPIKN
oKkoUTIa.

AavBacouévn Aeitoupyia

MaTtioTe oUVTOPA TO KOUUTIi a0UPHATNG EVEPYO-
TT0iNONG Kal TTPayHaToTrolifoTe Eava Tig d1adIKaoieg
Kataxwpnong/akipwaong epyaieiou.

To epyaleio kal N NAEKTPIKA okoUTIa
BpiokovTal o€ apKeTA aTTOOTACN HETALU
TOUG (EKTOG TOU £UPOUG HETADOONG).

DépeTe TO £pyaAeio Kal TNV NAEKTPIKT) OKOUTIA TTIO
KovTd. H péyiotn amoéoTacn petadoong eival Tepi-
Trou 10 pETPA, WOTOOO, UTTOPET Va dlaPEPEl avaroya
HE TIG OUVONKEG.

Mpiv TEAEIWOETE TNV KATAXWPENON/aKU-
pwan Tou epyaAeiou,

- 0 JI0KATITNG Tou £pyaAegiou €ival
TPanypévog, N

- TO KOUMTTi AIToupyiag aTnv nAEKTPIKA
oKoUTIa €ival EVEPYOTTOINHEVO.

MatrioTe cUVTOPA TO KOUPTTi aoUPHATNG EVEPYO-
T0iNoNG Kal TTPAyHATOTIOINOTE §avd TIG Sladikaoieg
Karayxwpnong/akipwaong epyaAgiou.

Aev €xouv oAokAnpwOei o1 Siadikaoieg
KATaXWPENoNg epyaAEiwy yia To pya-
Agio | TNV NAeKTpPIKI) OKOUTTA.

EkTeAéoTe TIG SIadIKOTIEG KATAXWPNONG EPYO-
Agiou yia To epyaheio Kail TNV NAEKTPIKF) oKOUTIa
Tautéypova.

Padiogwvika Trapdoita atmd GAAeg
OUOKEUEG TTOU TTapdyouv padiokUyaTta
uynAng évraong.

AlatnproTe 10 EpyaAgio Kal TNV NAEKTPIKH okoUTTa
HaKpI& aTTé TIG CUOKEUEG, OTTWG ouokeuég Wi-Fi kai
POUPVOUG HIKPOKUPATWV.

H nAekTpikr) okoUTra dev AsiToupyei
padi pe N Aeitoupyia SIOKATITN TOU
epyaAeiou.

H acuppatn povada dev gival eykarTe-
oTNUéVN OTO pyaAeio.

H acuppatn povada eival eykaTeaTn-
pévn oTo epyaAeio AavBaopéva.

ToTroBeTOTE OWOTA TNV ACUPPATN Hovada.

O aKpOdEKTNG TNG aoUPHATNG HOVADAG
i/kai n oXIoun gival BpopiKa.

ZKOUTTIoTE atraAd T OKOVN Kal TN BPOMIG aTré Tov
QAKPOJEKTN TNG acUpPaTNG povadag Kal KabapioTe
™ oxIoun.

To KOUWTIi aoUPPATNG EVEPYOTTOINGNG
oT0 epyaAeio dev €xel TTATNOE.

MatAoTe yia Aiyo To KOupTTi aoUpPATNG EVEPYOTTOIN-
ong kai BeBaiwBeite 6T N Auxvia aoUpPATNG EVEPYO-
TroinoNg avaBooBAVel PE PTTAE XpWHA.

O BIaKATITNG avapovig otV nAe-
KTPIK) okoUTra Sev £xel TeOei 0T Béon
«AUTO».

©£oTe TOV DIAKAOTITN AVAPOVAG OTNV NAEKTPIKA
okoUTra aTn Béan «AUTO».

Mepioadtepa amd 10 epyaleia £xouv
KartaxwpnBsi Pe TNV NAEKTPIKA oKOUTTA.

MpaypatotroioTe §avd TNV KaTaxwpenon epyaAgiou.
Av TrepioadTepa amo 10 epyaAeia gival kataxwpn-
Héva oTnV NAEKTPIK) OKOUTIQ, TO EPYAAEIO TTOU €ixXe
KataxwpenBei o vwpig Ba akupwBei autopaTa.

H nAekTpikr) okoUTTa é0Bnoe OAeg TIG
KOTOXWPNOEIG EPYOAEiWV.

MpaypatotroioTe avd TNV kaTaxwpenon epyaAgiou.

Agv uTTGpYEl TTOPOYXH PEUNATOG

MapéxeTe 10U OTO EPYAAEiO Kal TNV NAEKTPIKNA
oKouTra.

To epyaAeio kal N NAEKTPIKA oKOUTTa
BpiokovTal o€ ApKETH ATTOOTACT) HETALU
TOUG (eKTOG TOU EUPOUG PETABOONG).

DépeTe T epyaleio Kal TNV NAEKTPIKI oKoUTIA TTIO
KovTd. H péyiotn améoTaon perddoong ival Tepi-
Trou 10 péTpa, WoTdoO, UTTOPET va dlaPEPel avaAoya
ME TIG OUVONKEG.

Padiopwvikd mapdoita atéd GAAeg
OUOKEUEG TTOU TTapGyouV padiokupaTa
uywnAng évtaong.

AlatnprioTe To epyaleio kal TNV NAEKTPIKA oKOUTTa
HaKPIG OTTO TIG OUOKEUEG, OTTwG ouakeuég Wi-Fi kai
POUPVOUG HIKPOKUUATWV.

H nAekTpIkr) okoUTTa AEITOUPYET EVWD
TO epyaeio dev AeIToupyei.

ANoI XpAOTEG XPNOIHOTIOI0UV TV
aoUpPaTn EVEPYOTTOINON TNG NAEKTPIKAG
OKOUTIOG HE TO EPYOAEia TOUG.

KAgioTe TO KOUPTTI AOUPHATNG EVEPYOTTOINONG TWV
GAWV EPYaAgiwY 1 AKUPWOTE TNV KATaXWPNnan
£pYaAgiou TwV AWV epyaAgiwy.
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2YNTHPHZH

AI‘IPOZOXH: Mpiv TNV eKTEAEON EPYOTIWV ETTIOE-
weNoNG | CUVTAPNONG, TTAVTOTE VA BERAIWVEDTTE
OTI | CUOKEUN QTTEVEPYOTTOINONKE KAl N KATETA
HTTATAPIWY £XEI OQPAIPEDED.

EIAOIMOIHZH: Mnv xpnoipoTtrolcite TroTé Bev-
givn, TeTpeAaiko aiBépa, S1aAUTIKG, aAKOOAN 1
Tmapopoieg ouoieg. Mmropei va rpokAnBei arro-
XPWHATIOPOG, TTAPAPOPPWON 1) PWYHES.

Ma 1 Siatipnon Tng AZPAAEIAZ kait AZIOMIZTIAZ Tou
TIPOIOVTOG, Ol ETTIOKEUEG Kal OTToladnTToTe AAAN epyacia
ouvVTAPNONG A PUBUIONG TTPETTEN Va EKTEAOUVTAI ATTO
€€oualodoTnuéva f EPYOOTACIaKA KEVTPA EEUTTNPETNONG
NG Makita, xpnoipotroiwvTag TTAvToTe aVTAAAOKTIKE TNG
Makita.

NMPOAIPETIKA

E=APTHMATA

A\1POZOXH: Autd Ta e€apTipaTa 1y TTPOGAP-
TAMOTA CUVICTWVTAI YIO XPAOT HE TO EpYOAEio
Makita Trou epiypd@Tnke oTIig 0dnyieg auTtég. H
Xpnon otrolwvdnTToTe AAAWYV €§aPTNUAETWY 1) TTPO-
oapTNUATWyY PTTopEi va TTpoKaAéael KivOuvo Tpauua-
TIopoU oe dtopa. Na xpnaoipoTroleite Ta e€apThpaTa R
TIPOCOPTANATA HOVO YIa TNV XPAON TTOU TTPOOoPIJovVTal.

Edv xpeiageate otroladnoTte Bornbeia yia TTEPICOOTEPES
TTANPOPOpieG O€ OXEN PE QUTA Ta EEAPTANATA, ATTOTAV-
B¢eite 07O TOTTIKS OOG KEVTPO eGUTTNPETNONG Makita.

. Zpupoképaro SDS-MAX

. KaAépi xapaktwv SDS-MAX

. KaAépi amrogAoiwong SDS-MAX

. Prudpl yia xwpa SDS-MAX

. [pdoo putwv

. MAgupIkn XeIpoAaBn

. E&apTnua amaywyng okévng

. AcUppaTtn povada

. I'vAoia pTratapia kai opTioTrg TN Makita

MAPATHPHZH: Mepikd oToixeia otn AioTa ptropei va
oupTrEPIAauBAavovTal 0Tn CUCKEUAaTia epyaAEiou wg
oTavrtap egaptripata. Mmopei va diagépouv avaloya
ME TN XWPA.
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TURKGCE (Orijinal talimatlar)

TEKNiK OZELLIKLER

Model: HMO002G
Dakikadaki darbe sayisi 950 - 1.900 min™
Anma voltaji D.C. 72V -80V maks
Toplam uzunluk 574 mm

Net agirhk 12,0 - 14,5kg

. Surekli yapilan arastirma ve gelistirmelerden dolayi, burada belirtilen ézellikler 6nceden bildiriimeksizin

degistirilebilir.
. Ozellikler tilkeden (ilkeye degisebilir.

. Agirlik, ekli aksesuara/aksesuarlara ve batarya kartusuna bagli olarak farkhlik gésterebilir. EPTA-Proseduri
01/2014’e gore en hafif ve en agir kombinasyonlar tabloda verilmistir.

Gegerli batarya kartusu ve sarj aleti

Batarya kartusu

BL4020 / BL4025 / BL4040* / BL4040F* / BL4050F* / BL4080F*
*: Onerilen batarya

Sarj aleti

DC40RA/DC40RB / DC40RC / DC40WA

olmayabilir.

. Yukarida listelenen batarya kartuslarinin ve sarj aletlerinin bazilari yasadiginiz bélgeye bagl olarak mevcut

AUYARI: sadece yukarida listelenen batarya kartuslarini ve sarj aletlerini kullanin. Baska batarya kartus-
larinin ve sarj aletlerinin kullanilmasi yaralanma ve/veya yangina neden olabilir.

Bu alet beton, tugla, tas ve asfalti yontmak ve uygun
aksesuarlarla gakma ve sikistirma yapmak igin
tasarlanmistir.

Tipik A-agirlikl guriltt diizeyi (EN62841-2-6 standar-
dina gore belirlenen):

Ses basing seviyesi (Lp): 91 dB (A)

Ses glict diizeyi (Lya): 99 dB (A)

Belirsizlik (K): 1,51 dB (A)

NOT: Beyan edilen gurilti emisyonu deger(ler)i bir
standart test ydntemine uygun sekilde élcilmustir ve

NOT: Beyan edilen giriltu emisyonu deger(ler)
i bir 6n maruz kalma degerlendirmesi olarak da
kullanilabilir.

bir aleti bir bagkasiyla karsilastirmak igin kullanilabilir.

AUYARI: Kulak koruyuculari takin.

A\UYARI: Elektrikli aletin gergek kullanimi sira-
sindaki giiriiltii emisyonu, aletin kullanim bigim-
lerine, 6zellikle islenen is pargasinin tiiriine bagh
olarak beyan edilen deger(ler)den farkl olabilir.

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki tah-
mini maruziyeti baz alan, operatoérii koruyacak
giivenlik 6nlemlerini mutlaka belirleyin (calisma
dongiisii igerisinde aletin kapali oldugu ve aktif
durumda olmasinin yani sira bosta galistigi
zamanlar gibi, bitiin zaman dilimleri g6z 6niinde
bulundurarak).

Titresim toplam degeri (li¢ eksenli vektor toplami)
(EN62841-2-6 standardina gore hesaplanan):
Calisma modu: yan tutamakla yontma islemi
Titresim emisyonu (@, cheq): 6,6 m/s

Belirsizlik (K) : 1,5 m/s”

NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir
standart test yontemine uygun sekilde dlgtlmustur ve
bir aleti bir bagkasiyla karsilastirmak igin kullanilabilir.
NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir 6n
maruz kalma degerlendirmesi olarak da kullanilabilir.

A\UYARI: Elektrikli aletin gergek kullanimi sira-
sindaki titregsim emisyonu, aletin kullanim bigim-
lerine, 6zellikle iglenen is pargasinin tiiriine bagh
olarak beyan edilen deger(ler)den farkl olabilir.

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki tah-
mini maruziyeti baz alan, operatoérii koruyacak
giivenlik 6nlemlerini mutlaka belirleyin (¢calisma
dongiisii icerisinde aletin kapali oldugu ve aktif
durumda olmasinin yani sira bosta calistig
zamanlar gibi, biitiin zaman dilimleri g6z 6niinde
bulundurarak).

Uygunluk Beyanlari

Sadece Avrupa lilkeleri igin

Uygunluk beyanlari bu kullanma kilavuzuna Ek A olarak
eklenmistir.
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GUVENLIK UYARILARI

Genel elektrikli alet glivenligi

uyarilari

A\UYARI Bu elektrikli aletle birlikte verilen tiim
glivenlik uyarilarini, talimatlari, resimli agiklamalari
ve teknik ozellikleri okuyun. Asagida listelenen tali-
matlarin herhangi birine uyulmamasi elektrik garpmasi,
yangin ve/veya ciddi yaralanma ile sonuglanabilir.

Tidm uyarilari ve talimatlari ile-
ride bagvurmak igin saklayin.

Uyarilardaki “elektrikli alet” terimi ile ya prizden calisan
(kordonlu) elektrikli aletiniz ya da kendi akist ile gali-
san (kordonsuz) elektrikli aletiniz kastedilmektedir.

Akili Kiriel ile ilgili glivenlik

uyarilari

Tiim iglemler igin giivenlik talimatlari

1. Kulak koruyucular takin. Gurtiltiiye maruz
kalmak isitme kaybina neden olabilir.

2. Aletle birlikte saglanmigsa yardimci tutamagi/
tutamaklan kullanin. Kontrol kaybi yaralanmaya
neden olabilir.

3. Kesici aksesuarin goriinmeyen kablolara
temas etme olasiligi bulunan yerlerde galigir-
ken elektrikli aleti yalitimli kavrama yiizeyle-
rinden tutun. Kesici aksesuarin “akimli” bir telle
temas etmesi elektrikli aletin yalitimsiz metal
kisimlarini “akimh” hale getirebilir ve kullaniciyi
elektrik garpmasina maruz birakabilir.

Ek giivenlik uyarilari

1. Sert bir baghk (emniyet kaski), koruyucu g6z-
liik ve/veya yiiz siperi kullanin. Normal g6z-
liikler veya giines gozliikleri koruyucu gozliik
DEGILDIR. Ayrica bir toz maskesi ve kalin
eldivenler giymeniz de onerilir.

2. Galismaya baslamadan 6nce ucun yerine sag-
lam bir sekilde takildigindan emin olun.

3. Normal kullanimda, alet titresim uretecek
sekilde tasarlanmistir. Vidalar kolayca gev-
seyebilir, arizaya ya da kazaya sebep olabilir.
Kullanmadan 6nce vidalarin sikiligini kontrol
edin.

4. Soguk havalarda ya da alet uzun bir siire kul-
lanilmamigsa, yliksiik olarak bir miiddet ¢alis-
tirip aletin iIsinmasini saglayin. Bu igslem yagin
c¢ozilmesini saglar. Uygun bir sekilde 1sitilma-
diginda, kirma isleminde zorluk goriiliir.

5.  Her zaman yere saglam basin. Aleti yiiksekte
kullandiginizda, altinda kimsenin olmadigin-
dan emin olun.

6.  Aleti iki elle sikica tutun.

7. Ellerinizi hareketli pargalardan uzak tutun.

8.  Aleti calisir durumda birakmayin. Aleti sadece
elinizde iken ¢ahsgtirin.

9.  Kullanim sirasinda aleti etraftaki herhangi
birine dogrultmayin. Ug yerinden firlayip ciddi
yaralanmalara sebep olabilir.

10. Galismaniz bittikten hemen sonra uca, uca
yakin kisimlara veya is par¢asina dokunma-
yin; bunlar asiri sicak olabilir ve yaniklara yol
acabilir.

11. Bazi malzemeler zehirli olabilen kimyasallar
igerirler. Toz yutmayi ve cilt temasini dnlemek
icin tedbir alin. Malzeme saglayicisinin giiven-
lik bilgilerine uyun.

12. Aleti bagka bir kigiye vermeden 6nce mutlaka
aletin kapali oldugundan ve batarya kartusu ile
ucun gikanldigindan emin olun.

13. Galisma 6ncesinde ¢aligma alaninda elekt-
rik borusu, su borusu veya gaz borusu gibi
gomiilii nesneler olmadigindan emin olun. Aksi
takdirde ug bunlara dokunarak elektrik garpma-
sina, elektrik kagagina veya gaz sizintisina neden
olabilir.

14. Aleti gereksiz yere yiiksiiz galigtirmayin.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN.

AUYARI: Uriinii kullanirken (defalarca kulla-
ninca kazanilan) rahatlik ve tanidiklik duygusu-
nun ilgili Girtiniin glivenlik kurallarina siki sikiya
bagh kalmanin yerine gegmesine iZIN VERMEYIN.
YANLIS KULLANIM veya bu kullanma kilavuzunda
belirtilen emniyet kurallarina uymama ciddi yara-
lanmaya neden olabilir.

Batarya kartusu hakkinda 6nemli

glivenlik talimatlan

1. Batarya kartusunu kullanmadan dnce, tiim tali-
matlari ve (1) batarya kartusu, (2) batarya ve (3)
iriin Gizerindeki tiim uyan igaretlerini okuyun.

2. Batarya kartugunu parcalarina ayirmayin veya
kurcalamayin. Yangin, asiri 1s1 veya patlamaya
neden olabilir.

3. Caligma siiresi agir derecede kisalmigsa kul-
lanmayi derhal birakin. Asiri Isinma, yanma
riski hatta patlamaya neden olabilir.

4.  Goziinize elektrolit kagarsa, gozlerinizi temiz
suyla durulayin ve hemen tibbi yardim alin.
Gorme kaybina yol agabilir.

5. Batarya kartusuna kisa devre yaptirmayin:

(1) Terminallere herhangi bir iletken madde
degdirmeyin.

(2) Batarya kartusunu giviler, madeni paralar,
vb. gibi bagka metal nesnelerle ayni kaba
koymaktan kaginin.

(3) Batarya kartusunu yagmura ya da suya
maruz birakmayin.

Kisa devre, biyiik bir akim akigina, asiri isin-

maya, olasi yaniklara hatta bataryanin bozul-

masina yol agabilir.

6. Aleti ve batarya kartusunu sicakhgin 50 °C ya
da daha yiiksege ulastig yerlerde saklamayin
ve kullanmayin.

7.  Asirn derecede hasar gormiis ya da tamamen
kullanilamaz durumda olsa bile batarya kartu-
sunu yakmayin. Batarya kartugu atese atilirsa
patlayabilir.

8. Batarya kartusunu givilemeyin, kesmeyin,
ezmeyin, firlatmayin, diigsiirmeyin ya da
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

batarya kartusuna sert bir nesne ile vurmayin.
Bu eylemler yangin, asiri 1s1 veya patlamaya
neden olabilir.

Hasarl bataryayi kullanmayin.

Aletin icerdigi lityum-iyon bataryalar Tehlikeli
Esyalar Yonetmeliginin gereksinimlerine tabi-
dir.

Ticari nakliye islemleri icin, 6rnegin Uglinci taraf-
lar, nakliye acenteleri tarafindan yapilan nakliye-
lerde, paketleme ve etiketleme gereksinimlerine
uyulmahdir.

Nakliyesi yapilacak uriiniin hazirlanmasi igin,
tehlikeli maddeler konusunda uzman bir kisiye
danisin. Litfen muhtemelen daha ayrintili olan
ulusal yonetmeliklere de uyun.

Acik kontaklari bantlayin ya da maskeleyin ve
bataryayi paketin icinde hareket etmeyecek
sekilde paketleyin.

Batarya kartugsunu bertaraf ederken aletten
cikarin ve giivenli bir yerde bertaraf edin.
Bataryanin bertaraf edilmesi ile ilgili yerel
diizenlemelere uyunuz.

Bataryalari sadece Makita tarafindan belirtilen
iriinlerle kullanin. Bataryalarin uyumsuz riin-
lere takilmasi; yangin, asiri iIsinma, patlama ya da
elektrolit sizintisina neden olabilir.

Alet uzun siire kullanilmayacaksa batarya
aletten gikariimalidir.

Kullanma sirasinda ve sonrasinda batarya
kartusu isinarak yaniklara veya diisiik sicakhk
yaniklarina yol agabilir. Sicak batarya kartus-
lari ile igslem yaparken dikkat edin.

Yaniklara neden olabilecek kadar sicak olabi-
leceginden kullandiktan hemen sonra aletin
terminaline dokunmayin.

Batarya kartugunun terminallerine, deliklerine
ve kanallarina micir, toz veya toprak girmesine
izin vermeyin. Aletin veya batarya kartusunun
Isinmasina, alev almasina, patlamasina ve ariza-
lanmasina neden olarak yaniklara veya yaralan-
maya yol acabilir.

Alet yiiksek gerilim elektrik gii¢ hatlari yaki-
ninda kullanimi desteklemedigi siirece batarya
kartusunu yiiksek gerilim elektrik gii¢ hatlari-
nin yakininda kullanmayin. Aletin veya batarya
kartusunun arizalanmasina veya bozulmasina
neden olabilir.

Bataryayi cocuklardan uzak tutun.

BU_TALiMATLARI MUHAFAZA
EDINIZ.

ADIKKAT: Sadece orijinal Makita bataryalarini
kullanin. Orijinal olmayan Makita bataryalari ya da
Gzerine degisiklik yapilmis bataryalarin kullanimi
bataryanin patlamasina ve sonug olarak yangin,
kisisel yaralanma ve hasara neden olabilir. Ayrica

Makita aleti ve sarj aletinin Makita tarafindan sunulan

garantisi de gegersiz olur.

Maksimum batarya omru igin
ipuclari

1.  Batarya kartugsunu tamamen bosalmadan
once sarj edin. Aletin gliciiniin zayiflamaya

basladigini fark ettiginizde aleti durdurun ve
batarya kartusunu sarj edin.

Tam dolu bir batarya kartusunu asla yeniden
sarj etmeyin. Asiri sarj etme bataryanin hizmet
omriini kisaltir.

Batarya kartusunu 10 °C - 40 °C oda sicakli-
ginda sarj edin. Sicak bir batarya kartugunu
sarj etmeden 6nce sogumasini bekleyin.
Batarya kartusunu kullanmiyorken aletten
veya sarj aletinden ¢ikarin.

Uzun bir siire (alti aydan daha fazla) kullan-
madiginiz durumlarda batarya kartusunu sarj
edin.

Kablosuz iinitesi igin 6nemli

glivenlik talimatlan

1.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.

Kablosuz iinitesini pargalarina ayirmayin veya
kurcalamayin.

Kablosuz iinitesini kii¢glik cocuklardan uzak
tutun. Kazara yutulursa derhal tibbi yardim
alin.

Kablosuz iinitesini sadece Makita aletlerle
kullanin.

Kablosuz iinitesini yagmura veya islak kosul-
lara maruz birakmayin.

Kablosuz iinitesini sicakligin 50 °C’yi astig:
yerlerde kullanmayin.

Kablosuz iinitesini, kalp pilleri gibi tibbi cihaz-
larin yakininda bulunan yerlerde kullanmayin.
Kablosuz linitesini, otomatik cihazlarin
yakininda bulunan yerlerde kullanmayin.
Kullanilirsa otomatik cihazlar arizalanabilir veya
hata verebilir.

Kablosuz iinitesini, yiiksek sicaklik altindaki
yerlerde veya statik elektrik veya elektrik
giiriiltiisii tiretilebilecek yerlerde kullanmayin.
Kablosuz iinitesi elektromanyetik alanlar iire-
tebilir ancak onlar kullaniciya zararh degildir.
Kablosuz iinitesi hassas bir cihazdir. Kablosuz
linitesini diigirmemeye veya carpmamaya
dikkat edin.

Kablosuz iinitesinin terminaline ¢giplak ellerle
veya metalik malzemelerle dokunmaktan
kaginin.

Kablosuz iinitesini uiriine takarken uriiniin
tizerindeki bataryayr mutlaka gikarin.

Yuva kapagini agcarken yuvaya toz ve suyun
girebilecegi yerlerden kaginin. Yuva girigini
daima temiz tutun.

Kablosuz iinitesi her zaman dogru yénde takin.
Kablosuz iinitesinin lizerindeki kablosuz calig-
tirma diigmesine ¢ok sert basmayin ve/veya
diigmeye keskin uglu bir cisim ile basmayin.
Kullanirken yuva kapagini mutlaka kapatin.
Alete gii¢ beslenirken kablosuz linitesini yuva-
dan ¢ikarmayin. Aksi takdirde kablosuz Unitesi
arizalanabilir.

Kablosuz iinitesinin lizerindeki etiketi
cikarmayin.

Kablosuz iinitesinin lizerine higbir etiket
koymayin.

Kablosuz iinitesini, statik elektrik veya elektrik
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glriiltiisii Uretilebilecek yerlerde birakmayin.

21. Kablosuz uinitesini, glinesin altinda duran
bir araba gibi yiiksek istya maruz yerlerde
birakmayin.

22. Kablosuz unitesini, tozlu veya asindirici gaz
iiretilebilecek yerlerde birakmayin.

23. Anisicaklik degisimleri kablosuz iinitesini
nemlendirebilir. Nem tamamen kuruyana dek
kablosuz unitesini kullanmayin.

24. Kablosuz iinitesini temizlerken kuru yumusak
bir bezle nazikge silin. Benzin, tiner, iletken
gres veya benzeri maddeler kullanmayin.

25. Kablosuz iinitesini saklarken iiriinle verilen
kutusunda veya anti-statik bir kapta saklayin.

26. Alet Gizerindeki yuvaya Makita kablosuz linitesi
disinda bagka hicbir aygit sokmayin.

27. Aleti, yuvanin kapagi hasarl iken kullanma-
yin. Yuvaya giren su, toz ve pislik arizaya neden
olabilir.

28. Yuvanin kapagini gerekenden fazla gekmeyin
velveya bitkmeyin. Aletten ¢ikmasi durumunda
kapagi yeniden takin.

29. Kaybolur veya hasar goriirse kapagi degistirin.

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDINiz.

ISLEVSEL NIiTELIKLER

ADIKKAT: Alet iizerinde ayarlama veya isleyis
kontrolii yapmadan 6nce aletin kapali ve batarya
kartusunun ayrilmis oldugundan daima emin
olun.

Batarya kartugsunun takilmasi ve

cikariimasi

ADIKKAT: Batarya kartusunu takmadan ya da
cikarmadan once aleti daima kapatin.

ADIKKAT: Batarya kartusunu takarken veya
cikarirken aleti ve batarya kartugunu sikica tutun.
Aletin ve batarya kartusunun sikica tutulmamasi bun-
larin disurilmesine sebep olabilir ve alet ve batarya
kartusunun zarar gérmesine ya da ciddi yaralanma-
sina yol agabilir.

» Sek.1:

1. Kirmizi gésterge 2. Digme 3. Batarya
kartusu

Batarya kartusunu ¢ikarmak igin, kartusun on tarafin-
daki digmeyi kaydirarak kartusu aletten cikarin.

Batarya kartusunu takmak igin, batarya kartusu tizerin-
deki dili yuvanin olugu ile hizalayin ve kartusu yerine
oturtun. Kartusu, kiiguk bir tik sesi ile yerine sabitlenene
dek sonuna kadar ittirin. Sekilde gosterildigi gibi kirmizi
g0stergeyi gorebiliyorsaniz tam olarak kilittenmemis
demektir.

ADIKKAT: Batarya kartusunu daima kirmizi
gosterge goriinmeyecek sekilde tam olarak takin.
Yerine tam oturmazsa, aletten yanlislikla disebilir,
sizin ya da gevrenizdeki kisilerin yaralanmasina
neden olabilir.

ADIKKAT: Batarya kartusunu zorlayarak takma-
yin. Kartus kolay bir sekilde kaymiyorsa dogru yerles-
tirilmemis demektir.

Kalan batarya kapasitesinin

gosterilmesi

Kalan batarya kapasitesini gdstermesi igin batarya
kartusu Uzerindeki kontrol digmesine basin. Goésterge
lambalari birkag saniye yanar.

» Sek.2: 1. Gosterge lambalari 2. Kontrol diigmesi
Gosterge lambalari Kalan
I D ﬂ kapasite
Yaniyor Kapal Yanip
soniiyor

%75 ila %100

iiil
1R
] Jig
000
putn

1 olabilir.

%50 ila %75

%25 ila %50

%0 ila %25

Bataryayi sarj
edin.

NOT: Kullanim kosullarina ve ortam sicakligina bagli
olarak, gosterilen deger gergek kapasiteden biraz
farklilik gosterebilir.

NOT: ilk (en soldaki) gésterge lambasi, batarya
koruma sistemi galistiginda yanip soéner.

Alet/batarya koruma sistemi

Bu alet bir alet/batarya koruma sistemi ile donatiimistir.
Bu sistem motora giden giicli otomatik olarak keserek
uzun alet ve batarya émri saglar. Alet veya batarya igin
asagidaki durumlardan biri s6z konusu oldugunda aletin
isleyisi otomatik olarak durur:

Asin yiik korumasi

Alet veya batarya, anormal ylksek akim gekmesine
neden olacak sekilde calistirilirsa alet higbir belirti ver-
meden otomatik olarak durur. Bu durumda aleti kapatin
ve aletin asiri yliklenmesine neden olan uygulamayi
durdurun. Daha sonra aleti yeniden baslatin.

Asiri isinma korumasi

Alet veya batarya asiri 1sindiginda alet otomatik olarak
durur. Bu durumda aleti yeniden agmadan 6nce alet ve
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bataryanin sogumasini bekleyin.

Numara Dakikadaki darbe sayisi
| NOT: Alet asiri 1sindiginda lamba yanip soéner. 4 1.800 min™
. 3 1.450 min”'
Asir1 desarj korumasi > 1.000 min”
Batarya kapasitesi yeterli olmadiginda, alet otomatik 1 950 min™

olarak durur. Bu durumda, bataryay! aletten gikarin ve
bataryayi tekrar sarj edin.

Diger nedenlere karsi korumalar

Koruma sistemi, alete zarar verebilecek diger nedenler

icin de tasarlanmistir ve aletin otomatik olarak durma-

sini saglar. Alet ¢alisirken gegici duraklama ve durma

yaparsa nedenleri ortadan kaldirmak icin asagidaki tim

adimlari uygulayin.

1. Tum anahtarlarin kapali konumda olduklarindan
emin olarak yeniden ¢alistirmak icin aleti agin.

2. Bataryalari sarj edin veya sarjli bataryalarla
degistirin.

3. Aletin ve bataryalarin sogumasini bekleyin.

Koruma sistemi eski haline getirilerek ilerleme kaydedi-

lemezse yerel Makita Servis Merkezinize bagvurun.

Anahtar iglemi

ADIKKAT: Alet calisirken ayar kadranini gevir-
meyin. Aksi takdirde aletin kontroliiniin kaybedil-
mesine yol agarak yaralanmaya neden olabilir.

ONEMLI NOT: Hiz ayar kadrani ancak 1 ila 5
arasindaki numaralara ayarlanabilir. 5 veya 1
numaranin 6tesine ayar yapmaya c¢alismayin, aksi
halde hiz ayar islevi bozulabilir.

NOT: Yumusak yiiksiiz doniis fonksiyonu

YUk altinda titresimi azaltmak igin dakikadaki yuksiiz
darbe sayisi ylk altindaki darbe sayisindan daha
disuk olur, ancak bu bir sorun oldugunu géstermez.

Ug betona dayanmis durumda calisma basladiginda
dakikadaki darbe sayisi yikselir ve tabloda gésterilen
rakamlara ulasir.

Sicaklik disukken motor donse bile alet bu isleve
sahip olmayabilir.

AUYARI: Batarya kartusunu alete takmadan
once anahtar tetigin dogru ¢alistigindan ve bira-
kildiginda “OFF” (kapali) konumuna déndiigiin-
den emin olun.

A\ DIKKAT: Aleti kullanmazken tetik kilitleme
diigmesine & tarafindan basarak anahtar tetigi
kapali konumda kilitleyin.

Anahtar tetigin kazara gekilmesini engellemek icin tetik
kilidi digmesi saglanmistir. Aleti calistirmak igin tetik
kilidi digmesine A (@l:l) tarafindan basarak anahtar tetigi
cekin. Aletin galisma hizi anahtar tetik Ustiine daha
fazla baski yapilarak arttirilir. Durdurmak icin anahtar
tetigi serbest birakin. Kullandiktan sonra tetik kilidi
digmesine B (@) tarafindan basin.

» Sek.3: 1. Tetik kilitteme dugmesi 2. Anahtar tetik

Surekli calistirma igin tetik kilitleme
diigmesinin kullaniimasi

Sdrekli calistirma igin, anahtar tetigi gekerken tetik
kilitteme digmesine B (@) tarafindan basin ve ardindan
anahtar tetigi birakin. Aleti durdurmak igin, tetik kilitteme
digmesine A (") tarafindan basin.

Hiz degigimi
» Sek.4: 1. Hiz ayar kadrani

Dakikadaki darbe sayisi ayar kadrani gevrilerek
ayarlanabilir.

Kadran 1 (en dislk hiz) ile 5 (tam hiz) arasinda
isaretlenmistir.

Kadran Uzerindeki numara ayarlariyla dakikadaki darbe
sayisI arasindaki iligki icin tabloya bakin.

Numara
5 1.900 min™'

Dakikadaki darbe sayisi

On lambanin yakilmasi

» Sek.5: 1.Lamba

ADIKKAT: Isiga bakmayin ya da 1sik kaynagini
dogrudan gérmeyin.

Lambayi yakmak icin anahtar tetigi ¢ekin. Anahtar tetik
cekilirken lamba yanmaya devam eder. Anahtar tetik
serbest birakildiktan yaklasik 10 saniye sonra lamba
soner.

NOT: Lamba lensini temizlemek icin kuru bir bez
kullanin. Aydinlatmayi azaltacagi icin lamba lensinin
cizilmemesine dikkat edin.

Elektronik fonksiyonu

Alet kolay kullanim igin elektronik fonksiyonlarla

donatiimigtir.

. Sabit hiz kontroli
Hiz kontrol fonksiyonu, yiik kosullarindan bagim-
siz olarak sabit devir hizi saglar.

. Yumusak baslatma
Yumusak baslama fonksiyonu baslangi¢ soklarini
en alt dizeye indirir ve makinenin daha rahat
basglamasini saglar.

MONTAJ

A DIKKAT: Alet iizerinde herhangi bir is yap-
madan once aletin kapali ve batarya kartusunun
ayrilmis oldugundan daima emin olun.
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Yan tutamak (yardimci tutamak)

ADIKKAT: Galisma giivenligi icin daima yan
tutamag kullanin.

ADIKKAT: Yan tutamag takip ayarladiktan
sonra yerine iyice sabitlendiginden emin olun.

Yan tutamak dikey yonde cevrilebilir ve istenilen
konumda sabitlenebilir. Yatay yonde sekiz kademede
ileri geri de ayarlanabilir. Yan tutamagi istenen konuma
cevirmek igin kenetleme somununu gevsetin, sonra
kenetleme somununu iyice sikin.

» Sek.6: 1.Yan tutamak 2. Kenetleme somunu

Ucun takilmasi veya ¢ikariimasi

Gres yagi

Ucu takmadan énce ucun mil ucunu temizleyin ve gres
ile yaglayin.

Ucun mil ucunu énceden az miktarda gres ile yaglayin
(yaklasik 0,5 - 1 g). Mandrenin yaglanmasi yumusak bir
calisma ve daha uzun servis 6mri saglar.

» Sek.7: 1. Milucu 2. Gres yagi

Ucu alete takin. Ucu gevirip yerine oturana kadar itin.
Ug iceri ittirilemiyorsa ucu gikarin. Serbest birakma
kapagini birkag kez asagi ¢ekin. Ardindan ucu yeniden
takin. Ucu gevirip yerine oturana kadar itin.

Ucu taktiktan sonra gekmeye galisarak ucun yerine
saglam bir sekilde oturdugundan daima emin olun.

» Sek.8: 1. Uc 2. Serbest birakma kapagi

Ucu cikarmak igin, serbest birakma kapagini sonuna
kadar asagi gekin ve ucu cekip ¢ikarin.
» Sek.9: 1. Ug 2. Serbest birakma kapagi

Ug agisi

Ug 12 farkli agida sabitlenebilir. U¢ agisini degistirmek
icin degistirme bilezigi kapagini ileriye kaydirin, ardin-
dan degistirme bilezidi kapagini gevirerek ug agisini
degistirin. istenen agida degistirme bilezigi kapagini
tekrar orijinal konumuna kaydirin. Ug yerine sabitlenir.
Ug acisini degistirdikten sonra ucu gevirmeye c¢alisarak
aginin sabitlendiginden emin olun.

» Sek.10: 1. Degistirme bilezigi kapag:

Toz atma aparati

Istege bagl aksesuarlar
1. Hortum tutucuyu (A) takin.

Kenetleme somununu gevsetin ve ardindan altigen
civatayi ¢ikarin. Hortum tutucuyu (A) altigen civata ile
kenetleme somununun arasina, kenetleme somununu
iyice sikarak takin.
» Sek.11: 1. Altigen civata 2. Hortum tutucu (A)

3. Kenetleme somunu

2.  Tutucu mafsalini alete takin ve ardindan hortum
tutucuyu (C) tutucu mafsalina takin.
» Sek.12: 1. Tutucu mafsali 2. Hortum tutucu (C)

| NOT: Hortum mafsal aletin iki tarafina da takilabilir. |

1

=

4

AUYARI: Aletin montaj pargasini sadece tutucu
mafsalini takmak igin kulanin.

Montaj pargasinin baska herhangi bir amagla kullanil-
masi beklenmedik bir kazaya neden olabilir.

3. Toz kapagini ve hortumu alete takin ve ardindan

hortumu hortum tutuculara tutturun.

» Sek.13: 1. Toz kapagi 2. Hortum 3. Hortum tutucu
(A) 4. Hortum tutucu (C)

4.  Hortumu, elektrikli sipirgenin hortumuna hortum
rakoru ile baglayin.

NOT: Hortum dahil degilse toz kapagini elektrikli
sliplrgenin rakoruna veya Makita hortuma @28 takin.

5. Toz kapagi ile murg veya keskinin ucu arasindaki
mesafeyi ayarlayin. Onerilen mesafe 30 mm ila 100
mm’dir.

» Sek.14: (1) 30 mm ila 100 mm

KULLANIM

ADIKKAT: Galigirken daima yan kavrama
kolunu (yardimci tutamak) kullanin ve aleti hem
yan kavrama kolundan hem de anahtar kabzasin-
dan sikica kavrayin.

ADIKKAT: Calismaya baslamadan once is par-
casinin sabitlenmis oldugundan daima emin olun.
Is pargasinin diizgiin bir sekilde sabitlenmemesi is
parcasinin hareket ederek yaralanmaya yol agmasina
neden olabilir.

ADIKKAT: Ug sikigsa bile aleti zorlayarak ¢ek-
meyin. Kontrol kaybi yaralanmaya neden olabilir.

ADIKKAT: Aleti is parcasina saplanmis
durumda birakmayin. Aksi takdirde alet kazara
calisabilir ve yaralanmaya neden olabilir.

NOT: Batarya kartusunun sicakhgi diisiik oldugunda,
aletten tam verim alinamayabilir. Bu durumda, aletten
tam verim alabilmek icin aleti ylkstz olarak bir mid-
det galigtirip batarya kartusunu isitin.

Yontma/Raspalama/Kirma

Aleti iki elle sikica tutun. Aleti calistirin ve tepme
yapmadan kontrolll bir sekilde kullaniimasi igin hafif
bir basing uygulayin. Alete ¢ok fazla bastirmak daha
verimli bir kullanim saglamaz.

» Sek.15
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KABLOSUZ CALISTIRMA

ISLEVI

Istege bagl aksesuarlar

Kablosuz ¢aligstirma iglevi ile

yapabilecekleriniz

Kablosuz galistirma iglevi temiz ve rahat kullanim sag-
lar. Alete desteklenen bir elektrikli siiplirge baglayarak
elektrikli stipirgeyi aletin anahtarla galistiriimasi ile
birlikte galistirabilirsiniz.

» Sek.16

Kablosuz calistirma islevini kullanmak igin asagidaki
unsurlari hazirlayin:
. Bir kablosuz Unitesi (istege bagli aksesuar)

. Kablosuz galigtirma islevini destekleyen bir elekt-
rikli stiptrge

Kablosuz galigtirma iglevi ayarina genel bakis asagida
verilmigtir. Ayrintili islemler i¢in her bir kisma bakin.

1. Kablosuz Unitesinin takiimasi
2.  Elektrikli sipurge icin alet kaydi
3. Kablosuz ¢aligtirma iglevinin baglatiimasi

Kablosuz linitesinin takiimasi

Istege bagh aksesuar

A\ DIKKAT: Kablosuz iinitesini takarken aleti diiz
ve dengeli bir zemine yerlestirin.

ONEMLI NOT: Kablosuz iinitesini takmadan
once aletin lizerindeki toz ve kiri temizleyin. Toz
veya kir, kablosuz Unitesinin yuvasina girerse arizaya
neden olabilir.

ONEMLI NOT: statik elektrik kaynakl arizalari
engellemek i¢in kablosuz iinitesini almadan 6nce
aletin metal kismi gibi statik desarj 6zellikli bir
materyale dokunun.

ONEMLI NOT: Kablosuz iinitesini takarken kab-
losuz Uinitesinin dogru yonde sokuldugundan ve
kapagin tamamen kapatildigindan mutlaka emin
olun.

ONEMLI NOT: Kablosuz iinitesini gikarirken
daima kapagin arka kismindaki kancalari kullanin.
Kancalar kablosuz Unitesini yakalamazsa kapagdi
tamamen kapatin ve yavasga tekrar acin.

Elektrikli siiplirge i¢in alet kaydi

NOT: Alet kaydi igin kablosuz galistirma islevini des-
tekleyen bir Makita elektrikli stipiirge gerekir.

NOT: Alet kaydina baglamadan 6nce kablosuz tinite-
sini alete takmay! bitirin.

NOT: Alet kaydi sirasinda anahtar tetigi gekmeyin
veya elektrikli stiplirge tGzerindeki glic digmesini
agmayin.

NOT: Elektrikli sipirge kullanma kilavuzuna da
bakin.

Elektrikli sipurgeyi aletin anahtarla ¢alistiriimasi ile
birlikte calistirmak isterseniz 6nceden alet kaydini
tamamlayin.

1. Elektrikli siiplrge ve alete bataryalari takin.

2.  Elektrikli stpurge Gzerindeki bekleme digmesini
“AUTO” konumuna alin.
» Sek.20: 1. Bekleme digmesi

3. Kablosuz calistirma lambasi yesil yanip sénene
kadar elektrikli stiptrge Gizerindeki kablosuz ¢alistirma
digmesine 3 saniye sireyle basin. Daha sonra aletin
Uzerindeki kablosuz galistirma digmesine ayni sekilde
basin.
» Sek.21: 1. Kablosuz calistirma digmesi

2. Kablosuz galistirma lambasi

Elektrikli stipiirge ve alet basariyla birbirlerine bagla-
nirsa kablosuz galistirma lambalari 2 saniye sureyle
yesil yanar ve mavi yanip sonmeye baslar.

NOT: Kablosuz galistirma lambalari 20 saniye geg-
tikten sonra yesil yanip sdnmeyi keser. Siipiirge
Uzerindeki kablosuz calistirma lambasi yanip séner-
ken aletin Uzerindeki kablosuz ¢alistirma digmesine
basin. Kablosuz ¢alistirma lambasi yesil yanip
sénmezse kablosuz galistirma digmesine kisa sureli
basin ve tekrar basili tutun.

NOT: Tek bir elektrikli sipurge icin iki veya daha

fazla alet kaydi yaparken alet kaydini birer birer
tamamlayin.

1. Aletin Gzerindeki kapag: sekilde gosterildigi gibi
acin.
» Sek.17: 1. Kapak

2. Kablosuz Unitesini yuvaya sokun ve daha sonra
kapag kapatin.

Kablosuz Unitesini sokarken ¢ikintilari yuva tzerindeki
girintili kisimlarla hizalayin.
» Sek.18: 1. Kablosuz lnitesi 2. Cikinti 3. Kapak

4. Girintili kisim

Kablosuz Unitesini gikarirken kapagi yavasca agin.
Kapagin arka kismindaki kancalar, kapagi yukari ¢cek-
tikge kablosuz Unitesini kaldiracaktir.

» Sek.19: 1. Kablosuz linitesi 2. Kanca 3. Kapak

Kablosuz Unitesini ¢ikardiktan sonra Urlinle verilen
kutusunda veya anti-statik bir kapta saklayin.

Kablosuz ¢alistirma iglevinin

baslatiimasi

NOT: Kablosuz galistirma éncesinde elektrikli
supdrge icin alet kaydini tamamlayin.

NOT: Elektrikli sipirge kullanma kilavuzuna da
bakin.

Elektrikli sliplrgeye bir aleti kaydettikten sonra elektrikli
supurge, aletin anahtarla calistiriimasi ile birlikte otoma-
tik olarak galigir.

1. Kablosuz Unitesini alete takin.
2.  Elektrikli stiptrgenin hortumunu alete baglayin.
» Sek.22

3.  Elektrikli sliplrge izerindeki bekleme digmesini
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“AUTO” konumuna alin.
» Sek.23: 1. Bekleme digmesi

4.  Aletin Gzerindeki kablosuz calistirma digmesine
kisa sureyle basin. Kablosuz calistirma lambasi mavi
yanip soner.
» Sek.24: 1. Kablosuz ¢alistirma digmesi

2. Kablosuz calistirma lambasi

5.  Aleti agin. Alet calisirken elektrikli stipirgenin
calistigini kontrol edin.

Elektrikli stiplrgenin kablosuz galistirilmasini durdur-
mak igin alet tizerindeki kablosuz galistirma digmesine
basin.

NOT: Alet Uzerindeki kablosuz galistirma lambasi, 2
saat slreyle islem yapilmazsa mavi yanip sénmeyi
keser. Bu durumda elektrikli stiptirge tizerindeki bek-
leme diigmesini “AUTO” konumuna alin ve alet tize-
rindeki kablosuz calistirma digmesine tekrar basin.

NOT: Elektrikli stipirge bir gecikmeyle baslar/durur.
Elektrikli sliplrge, aletin anahtarla galistirildigini
algiladiginda bir gecikme s6z konusu olur.

NOT: Kablosuz lnitesinin iletim mesafesi konum ve
cevre sartlarina bagli olarak degisebilir.

NOT: Tek bir elektrikli sipirgeye iki veya daha fazla
alet kaydedildiginde bagska bir kullanici kablosuz
calistirma islevini kullandigindan aletinizi agmasaniz
bile elektrikli stiplrge calismaya baslayabilir.

Kablosuz galistirma lambasi durumunun agiklanmasi

» Sek.25: 1. Kablosuz ¢alistirma lambasi

Kablosuz calistirma lambasi kablosuz galistirma iglevinin durumunu gdsterir. Lamba durumunun anlami igin asagi-

daki tabloya bakin.

Durum Kablosuz ¢aligtirma lambasi Aciklama
Renk ] 4] Siire
Kapali Yanip
sonlyor
Beklemede Mavi Z] 2 saat Elektrikli stiplirgenin kablosuz galistirilmasi kullanilabilir. 2 saat
siireyle islem yapilmazsa lamba otomatik olarak s6ner.
. Alet Elektrikli siiplrgenin kablosuz ¢alistirilmasi kullanilabilir ve alet
calisirken. | galisiyor.
Alet kaydi Yesil (4 20 saniye | Alet kayd! icin hazir. Elektrikli siipirge tarafindan alet kaydi
bekleniyor.
. 2 saniye | Alet kaydi tamamlandi. Kablosuz galistirma lambasi mavi yanip
s6nmeye baslar.
Alet kay- Kirmizi !] 20 saniye | Alet kaydinin iptali i¢in hazir. Elektrikli stipiirge tarafindan iptal
dinin iptal bekleniyor.
edilmesi . o -
. 2 saniye | Alet kayd! iptali tamamlandi. Kablosuz ¢alistirma lambasi mavi
yanip sénmeye baslar.
Diger Kirmizi . 3 saniye | Kablosuz lnitesine gli¢ besleniyor ve kablosuz ¢alistirma islevi
bashyor.
Kapali - - Elektrikli siiplrgenin kablosuz ¢alistirlmasi durduruldu.

Elektrikli siipiirge igin alet kaydinin

iptal edilmesi

Elektrikli suplrge icin alet kaydini iptal ederken asagi-
daki proseduri uygulayin.

1.  Elektrikli stiplrge ve alete bataryalari takin.

2.  Elektrikli sipurge Uzerindeki bekleme digmesini
“AUTO” konumuna alin.
» Sek.26: 1. Bekleme digmesi

3.  Elektrikli sipurge Uzerindeki kablosuz galistirma
digmesine 6 saniye sireyle basin. Kablosuz ¢alistirma
lambasi yesil yanip séner ve daha sonra kirmizi olur.
Ondan sonra aletin tizerindeki kablosuz ¢alistirma

digmesine ayni sekilde basin.
» Sek.27: 1. Kablosuz calistirma digmesi
2. Kablosuz calistirma lambasi

iptal basariyla yapilirsa kablosuz galistirma lambalari
2 saniye slreyle kirmizi yanar ve mavi yanip sdnmeye
baslar.

NOT: Kablosuz galistirma lambalari 20 saniye geg-
tikten sonra kirmizi yanip sénmeyi keser. Stipiirge
Uizerindeki kablosuz calistirma lambasi yanip séner-
ken aletin Uzerindeki kablosuz ¢alistirma digmesine
basin. Kablosuz galistirma lambasi kirmizi yanip
sOnmezse kablosuz galistirma digmesine kisa sureli
basin ve tekrar basili tutun.

Kablosuz calistirma iglevi i¢in sorun giderme

Onarim igin servise gitmeden 6nce kontrolleri yapin. Kilavuzda agiklanmayan bir problemle kargilasirsaniz aleti
demonte etmeyin. Bunun yerine, Makita Yetkili Servis Merkezlerine basvurun ve daima orijinal Makita yedek parca-

lari kullanin.
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Anormal durum

Olasi nedeni (ariza)

Goziimii

Kablosuz galistirma lambasi yanmi-
yor/yanip sénmuyor.

Kablosuz unitesi alete takilmamis.
Kablosuz Unitesi alete hatali takilmis.

Kablosuz (nitesini dogru takin.

Kablosuz Unitesinin terminali ve/veya
yuva kirli.

Kablosuz unitesinin terminalindeki tozu ve kiri
hafifce silin ve yuvayi temizleyin.

Aletin tUzerindeki kablosuz calistirma
diigmesine basilmamis.

Aletin Gzerindeki kablosuz ¢alistirma digmesine
kisa sureyle basin.

Elektrikli siipurge (izerindeki bekleme

digmesi “AUTO” konumuna alinmamis.

Elektrikli stipiirge lizerindeki bekleme diigmesini
“AUTO" konumuna alin.

Gug beslemesi yok

Alete ve elektrikli stipiirgeye glg¢ besleyin.

Alet kaydi / alet kayd! iptali basariyla
tamamlanamiyor.

Kablosuz Unitesi alete takilmamis.
Kablosuz Unitesi alete hatali takilmis.

Kablosuz Unitesini dogru takin.

Kablosuz Unitesinin terminali ve/veya
yuva kirli.

Kablosuz tinitesinin terminalindeki tozu ve kiri
hafifge silin ve yuvayi temizleyin.

Elektrikli siipurge (izerindeki bekleme

digmesi “AUTO” konumuna alinmamis.

Elektrikli stipirge lizerindeki bekleme diigmesini
“AUTO” konumuna alin.

Gug beslemesi yok

Alete ve elektrikli siplrgeye glg besleyin.

Hatali galisma

Kablosuz calistirma diigmesine kisa sureyle basin
ve alet kaydi/iptal prosediirlerini yeniden uygulayin.

Alet ve elektrikli stipirge birbirlerinden
uzakta (iletim araliginin diginda).

Aleti ve elektrikli stiplirgeyi birbirlerine yaklastirin.
Maksimum iletim mesafesi yaklasik 10 m’dir, ancak
sartlara bagli olarak degisebilir.

Alet kaydini/iptalini tamamlamadan
once;

- aletin anahtari agiliyor veya;

- elektrikli stiptirge tzerindeki gli¢
digmesi agiliyor.

Kablosuz galigtirma diigmesine kisa sureyle basin
ve alet kaydi/iptal prosediirlerini yeniden uygulayin.

Alet veya elektrikli stiplrge i¢in alet
kaydi prosedirleri tamamlanmamis.

Alet ve elektrikli supurge icin alet kaydi proseddrle-
rini ayni zamanda uygulayin.

Yiksek glicte radyo dalgalari Greten
diger cihazlardan radyo paraziti.

Aleti ve elektrikli stiplirgeyi, Wi-Fi cihazlari ve mikro-
dalga firinlar gibi cihazlardan uzak tutun.

Elektrikli siipurge, aletin anahtarla
calistiriimasi ile birlikte ¢alismiyor.

Kablosuz linitesi alete takilmamis.
Kablosuz Unitesi alete hatali takilmis.

Kablosuz (initesini dogru takin.

Kablosuz tinitesinin terminali ve/veya
yuva kirli.

Kablosuz unitesinin terminalindeki tozu ve kiri
hafifce silin ve yuvayi temizleyin.

Aletin Gzerindeki kablosuz ¢alistirma
dugmesine basiimamis.

Kablosuz calistirma diigmesine kisa sireli basin ve
kablosuz calistirma lambasinin mavi yanip séndi-
gund kontrol edin.

Elektrikli siiplrge tzerindeki bekleme

digmesi “AUTO” konumuna alinmamis.

Elektrikli stipiirge Uzerindeki bekleme digmesini
“AUTO” konumuna alin.

Elektrikli stiplirgeye 10’dan fazla alet
kayitli.

Alet kaydini yeniden yapin.
Elektrikli siplirgeye 10’dan fazla alet kayith ise ilk
once kaydedilen alet otomatik olarak iptal edilir.

Elektrikli stipiirge tim alet kayitlarini
silmis.

Alet kaydini yeniden yapin.

Gui¢ beslemesi yok

Alete ve elektrikli stiplirgeye gli¢ besleyin.

Alet ve elektrikli stiplrge birbirlerinden
uzakta (iletim araliginin diginda).

Aleti ve elektrikli stiplrgeyi birbirlerine yaklastirin.
Maksimum iletim mesafesi yaklasik 10 m’'dir, ancak
sartlara bagli olarak degisebilir.

Yiksek gligte radyo dalgalari tireten
diger cihazlardan radyo paraziti.

Aleti ve elektrikli stiptirgeyi, Wi-Fi cihazlari ve mikro-
dalga firinlar gibi cihazlardan uzak tutun.

Alet calismiyorken elektrikli stiplrge
calisiyor.

Diger kullanicilar, elektrikli siiptrgenin
kablosuz galistirimasini kendi aletle-
riyle kullaniyor.

Diger aletlerin kablosuz calistirma diigmesini kapa-
tin veya diger aletlerin alet kaydini iptal edin.

ADIKKAT: Muayene ya da bakim yapmadan
once aletin kapali ve batarya kartusunun cikartil-
mig oldugundan daima emin olun.

ONEMLI NOT: Benzin, tiner, alkol ve benzeri
maddeleri kesinlikle kullanmayin. Renk degigimi,
deformasyon veya gatlaklar olugabilir.

Aleti EMNIYETLI ve GALISMAYA HAZIR durumda
tutmak icin onarimlar, baska her turlt bakim ve ayar-
lamalar daima Makita yedek parcalari kullanilarak

117 TURKGCE




Makita yetkili servis merkezleri veya Fabrikanin Servis
Merkezleri tarafindan yapilmalidir.

ISTEGE BAGLI

AKSESUARLAR

A DIKKAT: Bu aksesuarlar ve ek pargalar bu

el kitabinda belirtilen Makita aletiniz ile kullanil-
mak icin tavsiye edilmektedir. Herhangi baska bir
aksesuar ya da ek parca kullaniimasi insanlar igin

bir yaralanma riski getirebilir. Aksesuarlari ya da ek
parcalari yalnizca belirtiimis olan kullanim amaglarina
uygun olarak kullanin.

Bu aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgiye ihtiyag duyar-
saniz bulundudunuz yerdeki yetkili Makita servisine
basvurun.

. SDS-MAX murg

. SDS-MAX keski

. SDS-MAX raspa keskisi

. SDS-MAX kiirek

. Ug gresi

. Yan tutamak

. Toz atma aparati

. Kablosuz Unitesi

. Orijinal Makita batarya ve sarj aleti

NOT: Listedeki pargalarin bazilari alet paketi igeri-
sinde standart aksesuar olarak dahil edilmis olabilir.
Bunlar Ulkeden Ulkeye farklilik gosterebilir.
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